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Vabrik on varustatud moodsaimate masina-
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Kes oma aega hindab; kes ;
edasi puliab, kes ilmaaeg-
set tood ei tee, tarvitab

majapidamises
Gaasiga keetmine foob perenaise ametisse rdSmu.
Gaasiga keetmine on odav, puhas, kiire, kerge, hiigieeniline
ja ratsionaalne.
Gaasiga vanpiahjud apnavad imekiirelt sooja vett, nad vdi-
maldavad visinud keha silmapilkseltvirskendada ja karastada.

Gaasiga maksab:

1 liiter vett 5 minuti jooksul keema ajada . . 0,6—0,7senti
5 inimese 16una valmistamine 4 roast . . . . 7 senti
Koogi kiipsetamine tunni aja jooksul ., . . . 6—8 senti

10 liitrit loputusvett 330 . . . . . . . . . 1,6 senti
Soe vann (150 liitrit — 350) 15 minuti jooksul . 24 senti
Triikimine 1 tunni viltel e . 3,5 senti

Yeenduge — murefsege endale gaasiaparaadid — gaas tasub end tuhandekordselt.

Moodne kaheaugu gaasipliit maksab ainult . ." . . . . Kr. 1450 Nouanne gaasivabriku
” itheaugu » ” . ... ., 150
» neljaaugu » pragah}'u ja soendusruumiga . , 170.— FOO“ kmg"e tasuta,
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Tina pidi praost kodust vilja sditma —
pidi tingimata, vaatamata sellele, et tibas
vihma ja 8hk oli niiske. Heinad aasal nd-
retasid veest ja pastor Skuli leidis, et tae-
vas oli liig helde. Ometi vaatas ta enne
oma noorele naisele, proua Jorunile, kes is-
tus jéril ahju suu ees ja hoidis viikest isja-
siindinud Soffiat.

Nii siis ta pidi minema

Saatuslik puudel.

Thit Jensen.

tund aega ringi ratsutada, kui et Jorun pidi
moéned minutid olema tema pérast mures.
N&nda ratsutas siis noor hiiglane-praost
nagu viisakas ja sonakuulelik mammapojuke
piki joekallast kuni madalale iilekdigukohani
ning ratsutas tund aega hiljem jille oma ma-
jast moéda, ainult raskemeelselt voolava
ojaga nende vahel. Ta nokutas peaga ma-
gamiskambri akende suunas

Borgarnsaei.. Oli vaja nii
mdndagi osta ristseteks ja
saata Reykjaviki moned kut-
sekirjad. Jah, inimesed, kel
tarvitses vaid minna iile ti-
nava tellima endale mis vaja,
ei aimanudki, kui ménus neil
oli elada — siin, Islandi ta-
lumajades tuli sageli sdita
kiimnete penikoormate taha
naela jahu jirele.

Ta suudles proua Joru-
nit, puutus huultega Soffia
vaikest paljast jalga, naeris
roomsasti ja lubas varsti ta-
gasi tulla.

Viljas ootas teda juba
sadulas kimmel. Pastor Skuli
tdmbas sadula rihma kove-
mini kinni ja vaatas ringi.
Vihm — kogu paeva muud-
kui sajab. Ule due lihikese

ja kibutas oma kimli edasi
nagu lendav kotkas. Pastor
Skuli istus histi sadulas!
kindlasti ja raskesti, nagu
kokku kasvand oma hobu-
sega, kes teda kandis, ilma
et likski joon kéverduks ta
seljal.

% *

Mésdunud olid ammugi
juba valged 66d — Islandi
pievselged 656d oma &rn-
pehme Ghuga. Hakkas juba
himarduma, kui pastor Skuli
vilja ratsutas Borgarnaesist.
Vihma tibas endiselt. Ta
ratsutas mddda Borgist, oma
ametvenna elukohast. Ta ei
tahtnud minna sisse aega
viitma, vaid tottas koju Jo-
runi ja viikese Soffia juurde,
kes lamas Joruni paljal rin-
nal. Ta naeratas endamisi.

murugi voolas juba vesi ja
aed mbne rabarberipddsaga
oli muutunud nagu sopaau-

Sira Skuli tdmbas oma
" kollase vahariidest mantli
holmad kokku, surus miitsi
tugevamini pahe ja hiippas sadulasse. Kui ta
niiitd ratsutaks iile oja kohalt, kus see oli
kdige stigavam ja kardetavam, et mitte rat-
sutada ringi m66da pikka joekallast, siis voi-
tis sellega aega umbes tunni vérra. Kuid
sellega pani ta oma elu kaalule ja ta oli
annud Jorunile tdotuse seda enam mitte
teha. Igatahes oli ta seda enne teinud sa-
geli. Aga Jorun oli Jorun — parem oli

¥

Meie noor liiiiriline bariton
k Alfred Porman, kelle suured véimed
guks. on lootustandvad, ning kes Itaalias

kui ka kodumaal heade arvustuste
osaliseks saanud.

Ta tahtis minna sisse tasa-
kesi, ootan ata, nii et naine -
ei mirka, ja iillatada teda
voodis, suudeldes huultele—
neile huultele, mis olid maga-
des ikka pisut avakil, nii et
vois sisse pista iihe viielise, nagu ta kord
oli teda sellega nokkinud, kuni naine vii-
maks sellest haavus.

Jah, nonda ta tahtis tebha. Jorun ei pi-
danud midagi teadma ta kojujoudmisest,
enne kui ta suudles teda huultele.

Méodusid tunnid. O6 oli kottpime. Ta
istus muretult ja {ikskdikselt oma kimlil, -
ilma iihegi vastutustundeta ja loovutatud’



igasugusest vdimalusest midagi ette votta —
nagu tilkk mirga pesu, mis on pandud ku-
hugi nérguma. Kimmel traavis edasi nagu
labi sligava haua; ménikord jii ta seisma
ja tammus jalgadel. Pastor Skuli kuulis
kui loom kompas oma esimeste jalgadega,
nagu pime oma tundeliste sOrmedega; ta
kuulis kive kolisedes korvale veerevat —
kive, millele kimmel oli andnud kabjahoobi
proovimiseks, kui pilisivad nad olid. Siis
traavis ta jille edasi. Skulil ei tulnud het-
kekski mottesse tarvitada ratsutite voimu,
seepirast et see oli asjatu; ta tundis enese
jouetuna nagu mutiaugus ja oleks selles 15t-
vuses ja roidumusea vdinud edasi ratsutada
aastaid. Ta ei maganud, kuid ei olnud ka
arkvel. Tal ei olnud iihtki soovi, sest ta
teadis, et miski el suutnud kiirendada ta
kojujoudmist. Kimmel oli tark nagu ini-
mene ja tegi kdik mis tarvis oli teha.

Ohk riivas Ornasti ratsaniku poski. Pi-
meduses eristasid ta 60ga vilunud silmad
mdnikord midagi veel tumedamat, tummalt
ja segaselt iilespoole kerkivat — kaljurah-
nud v5i mis need voisid olla. Need hiili-
sid temast m&éda ja tema neist, ilma et
need oleksid suutnud teda virgutada ta 15t-
vusest uurima, mis need olid vdi kui kau-
gel ta ildse juba oli

IR

Ainult kord liigahtas temas midagi. Pas-
tor Skuli, see hiiglane vikingihammastega,
kartis pimeduses nagu kardavad kdik island-
lased. See tuli neist paljudest tondilugu-
dest, mida nad kuulasid kogu pikad talved.

Pastor Skuli oli astunud hobuselt, et
lasta teda puhata. Ta ise seisis iihel kiin-
kal seal korval, kuulas vihma kohinat ja
tundis, kuis vesi tal igast kiiljest méodda
keha alla voolas. Seal — korraga riivas
midagi pehmet, villast ta sddrt. Kuidas ta
tundis, et see oli villane, seda ta ei tead-
nud; kuid ta teadis, et see ndnda oli, ja
dudusetunne pani virvendama ta niiristu-
nud meelte pealmise pinna.

Jargmisel hetkel teadis pastor Skuli, et
see villane olevus oli viike puudel. Ta
kuulis teda hobuse jalgade iimber nuuski-
vat. Kust puudel tuli siia iiksildasse maa-
kohta pimedal 66l, seda ta ei mdistnud.

Pastor Skuli istus jdlle oma kimlile ja
ratsutas edasi — voolava vihma kdes kott-
pimedal 66l. Kimmel tasandas kiiku ja ta
sammud muutusid ettevaatlikumaks, nagu ei
usaldaks ta enam histi oma visinud jalgu,
ja nagu teades, et ka nende tundelikkus oli
niirinenud  tundidepikkusest vahetpidamata
pingutusest. Seal nigi pastor Skuli korraga
iiht tihte vilkuvat d6pimeduses, ja see dhu-
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tas iihtlasi ka iihe sideme ta roidunud hin-
ges. Taht? — ei see oli ju tuluke ta ki-
rikumdisa aknast! Selle tule paistel magas
ta naine Jorun lapsukesega rinnal.

Kimmel! seisis juba pohjaoja kaldal, sel
kardetaval, pehme pdhjaga kohal, kust ta
enne Skuli abiellumist oli ikka libi ratsuta-
nud. Ainult see musta maona looklev oja,
veel itks varjund tumedam kui 68, lahutas
Skulit sellest tulest ja ta naisest Jorunist,
kes magas nagu ikka - poolavatud huultega,
kaks viikest armast hiirehammast puuritud
kergesti alumise huule punasesse samme-
tisse.

Skuli unistes meeltes drkas naisele antud

Siis tundis pastor Skuli midagi nagu ve-
delat sammetit oma iimber iiles kerkivat.
Ta ei tunnud enam niiskust, sest kogu ta
keha oli sellega juba libi imbunud. Ta
tundis selle vedela sammeti sulinat oma
iimber ja kuulis hobuse puristamist. Ta tun-
dis, kuis hobune ujus voogudes ja ta istus
nagu kiikudes pehmeil patjadel.

Nad joudsid juba peaaegu ile ja tuli
vilkus endiselt ta silmade ees. Korraga
ajas hobune enese piisti, sest ta tundis, et
pehme madapdhi vajus kokku ta esimeste
jalgade iimber, mis tundus talle nagu maa-
aluse vaenlase hammustusena, kes ocotas all
parajat silmapilku. Aga iileshiippe tulemu-

Kinnitusselts EKA uus maja Vabadusplatsil,

tootus, mitte anda oma elu hidaohtu.
niiiid, sel marusel 661 — terve tund aega
ringi sdita — ja ta oli ju varemail ajul seda
teinud nii sageli . . . .

Ja ka kimmel tahtis seda juba iseenesest.
See ei olnud teadlik kaalutlus, mis lendas
labi ta peaajust, see oli varemate toimin-
gute loomusunniline jiljendus, otse iile rat-
sutada. Ta iseseisvus oli uinunud ja ta_las-
kis kimlil teha mis ta ise heaks arvas. Uks-
ainuke tdmme valjastest ja hobune oleks rat-
sutanud joekallast m66da edasi.

Kuid seda tommet ei tulnud.

Harjumusekohaselt tombas Skuli jalused
iiles ja heitis nad ristamisi hobuse kaela {im-
ber, et loom ujudes ei missiks neisse enese
jalgu ja see ei takistaks liikkumist; seepeale
astus kimmel ettevaatlikult ojasse.

Aga

seks oli vaid, et ta vajus jdrgmisel hetkel
veel siigavamale ja siis unustas loom hir-
muga oma peremehe hoopis — ta kargas
piisti, taandus ja rabeles voditluses oma elu
eest. Voolus haaras nad molemad oma
hdlma. See ei olnud enam sammetist voo-
lus, mis paitas drnasti, see oli ahne, sopane
kuristik, madasoo, mis piilidis oma salalike
hammastega vasinud looma. Viimaks vis-
kus kimmel rabeledes pikali, nagu seda tee-
vad loomad surmahirmus, ja Skuli libises ta
seljast, sest tal polnud enam jaluseid toeks,
ka ratsutid kiskus loom surmaheitluses tal
kiest.

Ja nii nad heitlesid
surmaheitlust.

Seal nigi Skuli #kki, et puudel ujus te-
maga kaasa. Tugev voolus kandis ta kar-

niiid modlemed



vase keha vastu Skuli palet. Skulil tungis
see libi lihast ja luust — ta teadis, see oli
surm, kes ujus ta kdrval.

Aga ta ei tahtnud surra. Ta tiiiiris hir-
muga oma tugeva keha vastu voolust, selle
asemel et ainsa piisevdimalusena lasta seda
edasi kanda voolusest. Ja ndnda mattis
vahutav oja ta oma hélma.

Umbritsetuna udust, limbudes krampi-
dest, heitis Skuli veel iihe pilgu kalda poole,
kust paistis pimedusest meelitav tuluke.
Surmasegaduses, kuna voolus kandis teda
edasi juba poolteadvusetult, nigi ta veel Jo-
runi sooja rinda ja poolavatud suud.

* *
*

Viaike Soffia virises tasakesi. Proua Jo-
run poordus tmber ja pakkus talle rinda.
Aga Soffia ei igatsenud toitu, vaid ainult
asendi muutmist. Oli ta tahtmine taide-
tud, uinus ta uuesti, viike soe peake ema
kasivarrel.

Jorun vaatas kella; see oli juba kahe
peal. Skuli pidi muidugi 66sel tagasi tu-
lema, kuid igatahes mitte veel nii vara.

Siis uinus proua Jorun peaaegu, teadvu-
setult kuulates lapse hingamist ja ka vilis-
ukse litkumist all. Korraga ajas ta enese
voodis istuli ja vahtis ringi suurte, metsi-
kute silmadega, piibkis siis kiega suud ja
vaatas kieseljale. Kiasi oli kuiv. Siis ta
tegi seda veel kord, vaatas jille kaele ja
piihkis teise kdega, kuid kumbki kasi ei ol-
nud mirg.

Siis ta karjatas — metsikult, labil6ika-
valt. Jooksid kokku tiidrukud ja sulased
oma tubadest. Proua Jorun seisis sirgal
voodi ees ja varises kogu kehast.

»Skuli on uppunud,” kisendas ta. ,Ta
on kindlasti uppunud. Ta suudles mind ja
iitles mulle jumalaga, kuid ta habe oli mirg.*

Ta tahtis tormata vilja, kuid teenijad
hoidsid teda tagasi, sest mis pidi ta tegema
viljas 6opimeduses. Nad lohutasid teda,
et see olevat vaid unenigu. Hommikuks
pidi pastor Skuli kindlasti olema jille kodu.

Jorun seisis ja vahtis vilja 66pimedusse.
Laps nuttis, kuid ta ei kuulnud seda. Ta
tundis ikka jille mehe suudlust oma huultel
ja ta mirga habet vastu nigu — ja igakord
jooksid tal kiilmavérinad iile keha. Ta nigi
teda oma ees, nagu ta oli harjunud teda
nigema — suur, sihvakas ja tugev oma
truil kimlil, tdishabemeline nidgu p&6rdud
tuule poole ja iseteadvate silmade ro5msasti
vaadates maailma.

Ja niiiid — niiiid oli ta seal kuskil pil-

kases pimeduses — surnud? Ta sormed
pakitsesid — maa seest oleks ta nendega
ta vilja kaevanud.

. * x ¥

Kimli l:sidsid nad rutty, ta lamas kalda
ligidal pehmes mudas, kaetud kdntsaga. Ta
oli surnud ammugi. Teisele poole kaldale
olid lained uhtunud ihe peremeheta koera

laiba.

Moodusid moned péevad, pastor Skulit
ei leitud — teda ei leitud enne, kui Thora,
vanem teenija, kohkunult tuletas Jorunile
meele pastor Skuli unenigu moédunud ni-
dalast. Ta oli niinud unes, et ta kaotas
midagi véartuslikku, mida keegi ei leidnud,
kuni tuli sulane jon, kes leidis selle viimaks.

Proua Jorun pd&dras oma segased pil-
gud Jonile ja lausus midagi, ta isegi ei tead-
nud :ida. ,

Ja Jon leidis Skuli. Ta lamas kuskil
joekdinakul sopis, tardununa ujumisseisan-
gusse, kaetud oma kova kollase vahariidest
mantliga.

Proua Jorunile oli jainud juba kombeks
piihkida suud ja vaadata siis kdele . . .

Telegr. aadr.:

Augustus, Telefon: {

neesium, parafiin, steariin, kroomkali,

K. A. Riilman & Go.

Keemiaainete Kanbanduse HKontor.
Kontor: 302-08.
Ladu:

Alaline suur-ladu keemia ainetest:

Seebikivi, sddgisooda, kanifool, sooda caltz, glaubersool, pottasch, kloorlubi, kloofmag-
vddvelnatrium,

Varustame k3iksugu keemia tooresainetega tekstiil-, klaasi-, seebi-, paberi-, naha-, pdlevkivi-, keemia-
ja teisi toostusi.

Esitus ja ladu Tartus, Aia tin. 26, telefon 10-25.

Tallinn.

456-93. - Estonia pst. 13-3.

bapped. - kriit, Kkarbiit, jne.




Londoni rotid.

Hollandi keelest.

Milli astus vanemate majast vilja. Niiske- -

vilu novembri ohk iimbritses teda ja sundis
kded suruma siigavale mantli tasku.

Mo6ni minut hiljem istus ta juba takso-
autos, mis liikus edasi 50-kilomeetrilise kii-
rusega. Kuid Milli ei marganudki sdidu kii-
rust. Ta  motted keerlesid huvitava uue
ohtukleidi éimber, mida ta kandis tana esi-
mest korda.

Kas tal selles kleidis peaks olema menu ?
Ta lootis, et ta tidnasel tantsudhtul tantsib
rohkem oma sdbrannadest.

Uues suures pidusaalis oli dige mugav.
Kiilalisi oli igast rahvusest. Noored daa-
mid tantsisid visimatult, sest ei olnud puu-
dust huvitavatest meestest: Inglasi, palju
ameeriklasi, prantslasi ja nwuude rahvuste
esindajaid viibis peol. Noori ja vanu, 16-
busaid ja igavaid oli nende seas.

Milli tantsis alul noore inglasega, siis
temperamentse argentiinlasega, selle jérele
saleda valgeverelise norralasega, ning siis
prantslasega, kreeklasega ja sakslasega. Ta
ei miletanudki enam koigi rahvuste esinda-
jaid, kellega ta on tantsinud, ja huviga mot-

Tule

Elu
Murdvarguse
Klaasi
HKodulooma

les ta: missugusest rahvusest on kiill mu
jirgmine tantsija? itaallane, prantslane?
vol oma rahvusest?

Jargmine tanisija sli venelane; pikakas-
vuline kohn venelane, umbes .keolmekiimne-
aastane sobralikkude hallide silmadega. —
»1la tantsib suurepéraselt” leidis Milli.

Ta koneleb ka huvitavalt: ei iitle tiihi-
seid meelitusi ega m1ud labast, ta kone
on tdsine ja huvitav. Ta tutvustas end:
James Smitt. : :

Tantsu 16ppedes palus ta Millit, et see
tuleks temaga laua ddre juttu vestma.

Milli noustus meeleldi. Joodi vhiskyt
limonaadiga; mees jutustas, et on Venemaal
siindinud ja kasvanud, kuid elab juba aastaid
Londonis. Milli jalle radkis, et on arsti tii-
tar, ja tema nimi on Milli Perkens, ning et
ta t00tab laboratooriumis ja &htuti sageli
laheb oma sébrannadega tantsima, milline
lobustus on nii tore ja tervisele kasulik.

Nad jutustasid teineteisele enda elust.
Mees oli juba varem kihlatud olnud tiitar-
lapsega, kes pogenes maalriga. See oli te-
male raskeks hoobiks, millest ta vist iialgi

findlusted

Soodsamaid tingimusi pakub

igal kindlustusalal Eesti

LA,

Osakonnad:

kﬁige vanem Kkindlustusselts

Peakontor:

Tallinnas, Lai 1, omas majas,
tel. 445-07 ja 438-85.

Tartus, Rakveres, Valgas;
Viljandis ja Petseris.




ei toibu. See lugu oli ta, eluroomsa mehe,
muutnud kurvameelseks. Ja kui ta moni-
kord enda kurvastusest enam kuidagi jagu
ei saanud, siis liks ta tantsima — nagu ti-
nagi Shtul — see pakkus ometi meelelahutust.

Milli kuulas tosise kaastundega. Kui
kahju, et ka tema ei olnud iile elanud mdnda
viikest armulugu, millest oleks vdinud kodnel-
da! Kuid tal ei olnud mingit huvitavat selgi-
tada. Ta elu oli nii lihtne: Ta flirtis, tantsis,
kuid tdsiselt armunud, — ei, seda ei olnud
ta iialgi olnud. Siidames matles ta: »Sinusse,
nied sa, sinusse voiksin pddraselt armuda:
Sina oled ainukene!l”

Venelane vaikis hetkeks, siis soovitas ta
tantsusaalist lahkuda ja vihe viljas jalutada.

Milli oli selle ettepanekuga pari.

James arvas.

,Me oleme vististi molemad téna kur-
vameelsed. Peaksime katsuma end veidi
Iobustada. Kuidas oleks viikese 6htus6o-
giga? Kas liheksime vast Empire’i?

»Meeleldi.“

Nad laksid.

Venelane koneles tasakesi paar sona
iilemkelneriga ja see juhtis neid mugavasse
nurka, kus nad segamatult vdisid konelda.

»V0i sooviksite pigemini suurde saali
tagasi minna, selle inimmurru hulka ?“

»Oh ei, siin on palju kenam.“ Talle
meeldis nii kahekesi vestelda. Noormees
meeldis talle. See oli armastus esimesest

pilgust.
Noormees tellis shampanjat. Siis valisid
nad iihiselt s66gid — koige paremad, mis

saada oli, kuid koik oli vaga kallis.

»,Ta on vististi viga rikas,“ motles Milli,
,sest muidu oleks ta ju valinud lihtsama
restorani.“

Varsti olid molemad iilevas meeleolus.
Noormees oli isegi viga 16bus. Ta naljatas
Milliga, suudles teda isegi, ning tdendas,
et ei suuda enam ilma Millita elada. Ta
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kéneles kihlustest, pulmadest, mis kaik kii-
resti pidi toimima, sest neil ei olnud ju tar-
vidust oodata. Milli pidi talle vanduma, et
ta teda ilalgi ei peta.

Milli vandus.

Ta ei teadnud, kuidas seda tehakse, kuid
noormees litles talle sonad ette ja Milli kor-
das neid. Siis suudlesid nad jallegi ja Milli
suutis vaevalt oma 6nne taluda.

Kuid akitselt tundis noormees end nor-
kevat, ta pea vajus lauale.

,,_]ames, kallim, konele mis sul on?

»Ah, ei midagi, see mdédub pea.”

Kuid see ei méddunud.

,On sul valud, James ?“

Mul on tundmus, nagu lﬁmbuksin ma,
ja kohtu 15i kramp.“

,Kas oled ehk s66nud m:dagl, mis sulle
kah]uhk oli ?“

,Voib olla.*

Puuvili ]a laatls, James sa ei oleks toh-
tinud seda siiiia, kui sul nork koht on.

»Muidugi, armsam.”

»Telli midagi sooja.”

James tdusis toolilt.

,Oota mind siin, kallim, toon endale
tassi sooja teed.”

»lee seda.”

,,jumal hoidku, kui ta niiid tGesti hai-
geks Jaab mdtles Milli. Kui hirmus. Hom-
me raagin sellest emale, isa peab hakkama
teda arstima. Kihlatud, kui imelik see on

—~— ja nii ruttu. Armastus esimésest pilgust !

Raigitakse, et need olla kdige paremad abi-
elud !

Kuidas meeldib ta emale ? Kindlasti on
ema oma tiitre valikuga rahul. Ema on
moodne naine, ta hindab seda, et Milli
omale leiba teenib.

Sobratarid ?  Kiill need kadedusest 16h-
kevad? Ja pealegi on James rikas. Rik-
kus on kena, ehk sellega kiill Gnne osta ei
saa. Kuid armastus — esimesest pilgust!

llllllllll"l!lllllRIHIIIHHIHH!IIIIIHIIUHIIImllulllmllmlllHl)llllllllllll“
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Nii unistas Milli ja ootas.

»Kas peaks James .. .“

»Jumal tinatud, sealt ta tuleb ka juba...“

Kuid ei, see ei ole James! See on kel-
ner, ta ulatab Millile hobedasel kandikul
paberi.

»Pange see lauale,” iitles Milli iikskoik-
selt. ,Mis see on?“

»Arve, armuline proua.“

Milli vaatas paberile, kus 16pparvuna sei-
sis: 91 krooni.

w»Jumal hoidku,“ mdtles ta, ,nii palju
raha.“ ,See kuninglik Shtusdsk!“

Kelner ootas ikka veel.

»Palun vaadake, kuhu jai mu saatja. Ta
oli haiglane ja ldks klaasi teed jooma. Ma
ei suuda kauem oodata.®

Kelner, kui kogenud mees, vaatles kaas-
tundlikult kuid veidi pilkavalt tiidrukut.
Mingis ta kommetit, vdi ei aimanud ta mi-
dagi? ,Kas tunnete seda hirrat juba am-
mu?* ,EL“ kostis Milli. ,,Tana alles tut-
vusime.“ Kelner kadus, kuid ilmus peagi
iilemkelneri saatel.

»Kahjatsen viga, armuline preili,” iitles
see, ,kardan, et hirra on kadunud. See ei
ole esimene kord, et niisugune petis kaob,
arvet oma daami tasuda jittes.“

Milli vaatas talle kohkunult. ,See on ju
voimatu“ hiilidis ta, ,ta ei ole ju petis, ta
on aumees, heast perekonnast. Meie oleme
kihlatud! See on tditsa vdimatul“

Nuuksumine ja pisarate segu saatis neid.

sonu.

Ulemkelnar ootas kannatlikult, kuid ei
kaotanud noort daami hetkekski silmist.
Oodanud umbes pool tundi sénas ta:

»,Kas ndete niiiid, preili, et mul oli 3i-
gus ?“ .

Milli; vasinud nutust, jaatas.
2Koige parem oleks, arvas kelner, et

0(00)|0)(0[0)©)
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diendate ise arve ja lihete vaikselt koju.
Kas soovite autot P“ ,

»Arve bdiendada? Kuid mul pole ju
niipalju raha kaasas!“

,Oiis on asi halb,” iitles kelner, ,kes
maksab siis arve? Te mdistate meid, et
meie ei vdi teile lubada labkuda, enne kui
arve on tasutud.”

Milli matles isale. Jah, tema tasuks kiill
arve, kui Milli talle helistaks, kuid armas
Jumal, mis mbdtleks isa temast? Milline
habi! ,,Ja kui mul kedagi ei ole, kes minu
eest tasuks, mis siis?“

»Olis teatame loost politéeile.“

*

Doktor Perkins ei imestanud sugugi, et
talle 66sel helistati.

Nii ka niiiid.

,,Hallo, hiiiidis ta. ,,Hallo, siin dok-
tor Perkins. Kes raagib ?*

,»,Kahju, isa, {litles ldbi une proua dok-
tor Perkins.

Doktor Perkins jattis oma unes tasakesi
norskava abikaasa teadmatusse, et teda see-
kord nii oivaline haige ootab. Mone minu-
tiga oli ta valmis ja tdttas hotelli, kus ta
oma tiitre meeleheitel eest leidis.

Doktor Perkins ei teinud palju sénu.
Vaikides tasus ta arve austrite, shampanja,
kaaviari ja muu sarnase eest, mida ta tiit-
reke ja James nii ohtralt olid tarvitanud.
Vaikselt saatis ta oma tiitrekese autoni.

Vaikides joudsid nad ka koju.

»Kas oli raske haige, isa?“ kiisis abi-
kaasa uniselt.

Elukardetav juhtum, ema.

»Ja siis . .. P

»Joudsin digel ajal. Ta on piidstetud.”
Proua ohkas kergendatult. Doktor samuti.

Kuiva, seisnud_ehitus,- tislerimaterjale.
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Voitja.

Marie Ibele.

»1Teie mees petab Teid ithe punajuukse-
lise naisega.

Keegi kel Teist kahju.“

Need sonad seisid kaardil, mis proua
Gitta Gordes leidis lillaga vooderdatud iimb-
rikust. Kaks-kolm korda luges ta neid ridy,
siis rebis ta kaardi tiikkideks ja viskas tii-
kid ahju. Ta leidis selle saladusliku kaardi
naeruviirse olevat. Kuid nii lihtne ja kerge
ei olnud siiski seda kirja unustada. Ta
mees oli ju ka viimasel ajal nii muutunud,
oli silmanahtavalt nirviline, dge ja alati tu-
sane, tuli Bige hilja koju ning ei toonud
iialgi midagi kaasa. Kuid kas see ei olnudki
koige suuremaks toenduseks, et ta mees
teda siiski ei petnud ? Sest just truuduse-
tud mehed hellitavad oma naisi, et nad ei
aimaks tott. Karl ei olnud kiill harilik mees,
ta tegutses vististi ka niisugusel juhul tei-
siti kui teised mehed.

Kui Karl Gordes 15una koju tuli, rdikis
talle naine kirja sisu ja uuris teda seal-
juures teravalt. Kuid mees ei annud ennast
millegagi ira.

»Kas tohin seda kaarti niha ? Mind hu-
vitab kaekiri,” iitles ta ainult.

. »Rebisin ta tikkideks ja viskasin ahju,“
kostis naine ning siiiitas sigareti, et rahuli-
seks jadda kiisimuste juures, mis ta kavat-
ses mehele esitada.

»Tunned sa siis punajuukselist naist ?“
kiisis ta. ,,Armastad sa seda naist? Siis
luba mind parem lahkuda, sest mul pole
sugugi himu ennast petta lasta.”

Ma ei tunne iihtki punajuukselist naist,
seepdrast ei voi ma ka sind temaga petta,*
kostis mees, tOusis iiles ja liks — tema
juure, selle punajuukselise naise juure.

»Mu naine teab kdik,” hiilidis ta juba
ukse vahelt.

Siis naeris punajuukseline naine. Mis
sellest on, et naine teab nende armastusest?!
Ta voib ju ennast naisest vabastada. Kas
ei ole ta ise mitte ilusam ja targem ? Mis
oli see teine naine siis korda saatnud ? Tee-
nijaid opetanud! Kuid ta oli siiki tark kiil-
lalt, et mehele mitte oma arvamist avaldada.
Karl Gordes moistis kéik. Ta sai isegi
teise motetest aru. See oligi see kumma-
line nende molemi vahel, -et nad ei vajanud
sonu, vaid ka sonadeta m6istsid teineteist.

Naine asetas viikese toosikese mehe ette,
ning istus ka ise lauda. Pehme Houbigant
16hnadli 16hn heljus Shus. Nad vestlesid
mehega koigest, mis meest vdis huvitada.
Oma naisega ei oleks ta iialgi nii radkida
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voinud. Kuid kas oli ta seda ka iialgi
piliidnud teha ?

Punasejuukseline naine tdusis toolilt, si-
rutas end, nii et siidkleit kahises, astus
siis mehe korvale ja silitas tal pehme sooja,
Iohnava kiega juukseid:

,,Mis iitlesid sa oma naisele, kui ta minu
jarele paris P

Vaikis.

Niiiid libises naise kasi ta juustelt.

,Voin seda isegi arvata, mida sa iitle-
sid, seletas ta arritatud hailel. ,,Sa salga-
sid mind muidugi, Karl Gordes. Muidugi
salgasid sa! Ukski naine ei ole nii arg, kui
teie mehed.*

Niiiid seisis mees ta korval.

,Sa eksid, Karl Gordes ei ole arg. Tdes-
tan sulle seda.”

Naine naeris pilkavalt.

,Lasen end naisest lahutada, kui sina
minu omaks jdid,” iitles mees.

Punajuukseline oli hetkeks kui kivistu-
nud. Siis ulatas ta oma puuderdatud kied
mehele, kes neid suudles.

»Veel samal tunnil peab ta sind minu
seltsis nigema®, itles mees, ning palus naist
temaga Regina kohvikusse tulla, kuhu tema
naine oma sSbrannaga tantsima ldinud.

Derenaistele

Makaronivorm tomatiga,

250 g. makarone, vett, soola; 750 g.
tomateid, 20 g. vdid (Bona): 4 supil.
koort, 4 supil. peenendatud peterselli-
lehti; 80 g.
Vgiga miiritud vormi laotakse kee-
detud makaronid, kordaméoda riivitud
juustu, tomatildikude, .hapixkoore ja
petersellilehtedega. Pealmiseks kihiks
jietakse makaronid, riivitud juust, riiv-
sai ja moned tiikikesed vdid. Kiip-
setatakse ahjus helepruuniks.

riivitud juustu, riivsaia.



[luduskreem

Ninon

Imbub ruttu nahasse, ei liigi ja on hea

puudrialune.

Rasvaga ja rasvata.

Tuubi hind 35 snt.

Uksi tuppa jaddes, valdas teda siigav ra-
hulduse tunne, nii et ta isegi selle iile imestas.
See, mida ta teha kavatses, ei olnud ju su-
gugi nii lihtne. Kuid selleldbi vgis ta Cle-
mence'ile niidata, et ta arg ei olnud. Ta
ei suutnud enam elada ilma Clemence’ita.
Tema laikivad juuksed, ta pehme naer, ta
suur tarkus olid teda volunud. Mis oli tema
naine selle korval ? Harilik, igapdevane naine.

Clemence astus sisse.
jumestatud, ta huuled veretasid, tumedalt
piirasid ripsmed ta halle silmi. V&idur66mu,
siigavat rahuldust maitses Clemence. Vii-
maks ometi saabus arvetegemise silmapilk
selle naisega, keda ta jiba nidalaid, kuid
vihanud, kadestanud mehe pirast, ta hiilgava
seisukoha pirast, ta mugava kodu péirast.
Niilidsest peale ei tarvitsenud tal siis enam
pettust mingida selle naise ees.

,Kas suudad mulle andestada?* kiisis
Clemence, enne kui nad toast lahkusid. Need
vihesed sdnad, isedranis viis kuidas neid
Geldi, olid palju véimsamad viljendamiseks,
kui see et naine oleks talle kaela langenud.

Téanaval vottis Karl Gordes auto. Vai-
kides istusid nad siis. = Ainult naise kisi
puges tema pihku. Mees surus ta kitt ja
mida lihemale nad Regina kohvikule joud-
sid, seda vabam, seda kergem meeleolu oli
tal.  Ootusrikkalt silmitses teda korvalt
punajuukseline naine; ta kartis veidi. Kas
jatkub mehel julgust ? Ehk kujuneb asi koh-
vikus avalikuks tiiliks. Ta naisest vois ju
koike oodata, vGib olla juba sellepirast, et
tal sobranna kaasas oli, kelle juuresolek juba
iiksi alandavana tundub.

Avatud uksest kostsid rumba helid neile
vastu.

Uhkelt astus Karl Gordes oma puna-
pealise saatjaga saali. = Naabrilaudadest
vaadeldi neid. Karl Gordes ei niinud ini-
mesi ega laudu, ta silmad otsisid tantsijate
seast iihte ... Niiiid nigi ta oma naist, see
vestles just parajasti oma sdbrannaga. Vast

Ta oli virskelt

jutustas ta talle hommikusest kaardist. Tema
sarnased naised ei suuda ju vaikida.

Clemence kdorval lahenes ta lauale. Gitta
sobranna niigi teda ja tundis ta kohe ira.
Ta ehmus ja muutus segaseks, ehk ta kiill
midagi el teadnud. :

Ta koneles ja kéneles, et Gitta tihele-
panu korvale juhtida.

Niitid ndgi ka Gitta neid. — Ta ei kuul-
nud enam muusikat. Rahvaga tdidetud koh-
vik tundus talle tiihjana, ta tundis, et koh-
vikus ainult neli inimest viibivad: Tema
mees, see punajuukseline naine, ta ise ja
sObranna ta korval, kes nii siis ka parata-
matult ta Gnnetusse piihendataks.

Kahvatul ndol, kuid naerdes kargas proua
Gitta iiles, samm maad temast eemal seisis
mees oma punajuukselise kaaslasega.

wLuba, et tutvustan sulle oma taditiitart,
Bertunist ?“ Utles ta rahulikul ilmel sébran-
nale. Siis palus ta kelneri veel kaks tooli
laua dirde seada.

»oinu taditiitrel el jatku vististi aega lauda
istumiseks,“ iitles Karl Gordes, ,,ta peab juba
kell neljaks juukseldikaja juurde j6udma.*

»oa pead ruttama, kui juukseldikaja
juurde hilineda ei taha,” iitles ta siis Cle-

.
mence’ile.

Ja punajuukseline naine moistis, ta val-
jus tuikuval sammul ndost lumivalge.

Meie
]

Lohnadlid ja kolniveed:

Chypre, K-
nigsflieder, Armanta j.n.e.

Pompadour,

Odor hambapasta.
Bouquet, Oriental, Jaa-
pani, Divinia ja Lu-
mekannike puudrid.
Odor cream ja Cold-
cream. Kiiiintelakk Email.

Huulte- ja kulmupulgad. -

Kiipsisepulbrid PRIIMA
ja NOVA on parimad.

(9Q)
(9c)

Ostke, toetage kodumaa todstust.
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Jallendgemine.

Saksa keelest,

Julius Kontard tundis igavust. Tema oli
arvanud, et Sandau on huvitav supelrand,
sirav-sinise taeva ja igavese piikesepaistega,
ning rohelise kohiseva merega, mille kaldal
nii l6bus on puhtal, valgel liival lamada.
Kuid kdik oli sootuks teistsuguseks kuju-
nenud. Ta oli vihmavalingu all kohale joud-
nud ja nigi oma kdige suuremaks meele-
hirmaks, et rongiseisukchalt kuni jaama-
esiseni umbes 30 sammu vihma kies tuli
joosta, teiseks pahanduse pShjuseks oli asja-
olu, et ithtegi hotelliautot niha ei olnud,
nii et ta jallegi 2 krooni taksiauto peale
pidi kulutama. Joudes hotelli, sdimas ta
uksehoidjat ning viibis Idpuks oma toas
nr. 73 teisel korral.

Tuba nr. 73 oli harilik rdorastemaja
number. Pahemal pool ukse kérval voodi
ja 06laud, akna all laud ja mdned toolid,
paremal pool tualettlaud. Kuid see moébli
vaatlemine ei pakkunud ka kauaks vaheldust
ja niiiid piitidis harra Kontard muud meele-
lahutust leida. Ta silmitses valgeks krohvi-
tud lage ... tousis iiles ja astus peegli ette

(peegli ees seismine on teatavasti viga ar-.

mastatud tegevus, eriti siis, kui midagi teha
ei ole) et veenduda selles, milles ta juba
varemgi kindel oli, nimelt et ta oli viga
ilus ja meeldiv mees ja, et ka teised teda
imestada vdiksid, otsustas ta ohtusdogile

minna.
. *

Seal otse vastas — see daam — lihtsalt
voluv! Need olid umbes Juliuse métted,

kui ta viikese laua ddres pahemal pool seina
adres aset vottis. Kahjuks ei olnud see
veetlev daam mitte iiksi — ta korval istus
tiise vastik mees. Kellele ei niiks sellistes
oludes mees ka mitte vastikuna? Selle vae-
nulikkuse ja kiilmuse jérele otsustades, mida

Hotell Gosmopolite

Kalevankatu (Kalevi tiin.) 3. Telef. 258-47.

Soovitab ilusaid tube
moddukate hindadega.

Sealsamas restoraan ja sddgisaal.
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naine talle osutas, vois kiill arvata, et see
on ta mees,

Abielumehed aga olid mdjunud alati
Juliusele ergutavalt, nii ka tina. Julius
v%ttis kaardi taskust ja kirjutas sellele paar
rida:

Julius Kontrandal on au Teid paluda,
et tuleksite kohtamisele parki homme hom-
mikul kell 10. Ta loodab kindlasti, et tulete.

Suudleb Teie kitt.

Ta keeras kaardi kokku viikeseks
rulliks; siis tdusis iiles ja sammus ukse
poole (Kusjuures ta paberirullikese daami
laheduses laskis maha langeda.)

Kui ta ukse juures peatudes tagasi vaatas,
nigi ta, kuidas daam kinga korraldas.

40 minutit peale kella 10 ajal olid nad juba
kdige paremad sbbrad. Nad jalutasid kasi-
kaes metsas — ja et mitte iileliigseid sonu
teha — Julius veetis . kiitkestava hommiku.
Daami nimi oli Sophie Ferguson, ta oli
23-aastane, viga ilus ja elegantne.

» Tahaksin Teilt veel midagi kiisida:
iitelge mulle, palun, kes oli too hirra, kel-
lega te lauas istusite ?“

llerralcleraloleres e lofcrsmlolcr )

Kaupade veoks Soome, Soomest
ehk Soome kaudu, samuti ka rei-
suks Soome ehk Soome kaudu.
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,See hirra? Palun &rge naerge, see oli
mu mees ! -

Juliusele valmistas see r36mu,
oli dieti otsustanud.

et ta

*

Sophie Ferguson ja Julius Kontard
veetsid Sandaus kaks imeilusat nddalat.
Meri oli siiski roheline ja taevas oli sinine,
kuulati ihiselt muusikat — kuid — mis
siiski koige tdhtsam oli, Sophie mees oli
taieline idioot; ta el mirganud midagi, ei
shvardanud, ei ta leppis sellega, et oma
abikaasat vaid ldunalaual kohtas. Tema
naine ja Julius olid olukorraga rahul. Kuid
koigel on ikskord 16pp. Nii jdudis kitte
Julius Kontardi viimane puhkuse piev. Kui
ta rong juba jaama ees seisis, veel viimasel
lahkumise minutil kiisis ta:

»Jumala parast, Sophie! Oleksin peaaegu
unustanud kdige tihtsama! Kuidas on sinu
Pariisi aadress! Pean sind nigema! Kui
mul meelde ei oleks tulnud seda kiisida...“

,Kuu tinav 64, armsam. .. Harra Raoul
Fergusoni korter . . .
ole teda iialgi kodul*

»lanan — nii sils, peatse nigemiseni,
Sophie — ja sdida varsti Pariisil“
»Ja, armsam — nigemiseni! Poolteise

minuti pérast oli jaamaesine ta silmist ka-
dunud. Kolm tundi hiljem jdudis ta Pariisi.

Kaks nidalat hiljem arvas Julius paraja
aja tulnut olevat hirra Raoul Fergusoni kii-
lastamiseks. Kuu tanaval 64. Ta riietus
erilise hoolega ja helistas kell /24 uksekella
majas nr. 64 Kuu tdnaval. Valgepollega
toatiidruk avas ukse: ,Kas tohin riikida
pr. Sophie Fergusoniga! Siin on mu kaart
ja mdned lilled, prouale!*

»Palun sisse astuda !

»Tanan.”

Saal oli maitsekas ja viljendas rikkust.
,»Koik mis Sophie teeb, kéik mis teda dimb-
ritseb on maitsekas,” motles Julius. Alles
niiiid hakkas ta nigemisest roomu tundma —
kill oli Sophie vdluv ja ..

»Head hommikut, hirra! Mida soovite ?*
Ta poodras vilkkiirelt imber ja — ei usal-
danud omi silmi: Ta nigi oma ees tiisedat
hallijuukselist kuid 6ige meeldivat daami.
Sophie Ferguson...? See oli ometi...?
See on vististi tema ema ... Suudlen Teie
kitt, armuline proua: Julius Kontard on
minu nimi... ,Jah, lugesin juba — ja
palju tinu ilusate lillede eest, kuid... ta-
haksin teada...?“ Ta tinab lillede eest,
kuid need on ju tema tiitrele mairatud . . .!

Palun vabandust, armuline proua . . .,
sooviksin kdnelda teie tiitrega . . .“
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kella 3 ja 5 vahel ei

,»Minu tiitrega? Mul ei ole tiitart.”

Julius oli himmastunud. ,,Teil ei ole
tittart ? Palun kuidas on Teie auviirt nimi?*

»Sophie Ferguson ?*

»Oophie Ferguson ... Kuidas on see
voimalik (ega ta kahe nadala jooksul nii
vanaks pole ldinud) . . .nimelt kaks nidalat
tagasi Sandaus, siis . ..*

»Ah nii! Sandau! Olite Sandaus ?*

»poandaus ? — Jah .. ¢ '

»oeal tutvusite daamiga |

»Daamiga ? Jah!“

,, Tumedavereline ?*

,,Tumedavereline 1

,llus.

s« « » viga ilus!“

,»1a nimetas end Sophie Fergusoniks...“

»Muidugi [

» - - . Uhe hirra seltsis, kellega ta seal
viibis.“

»ee sobib 1

w-.-ja kes ta tdenduse jirele oli ta
abikaasa . . .“

nJah 1

s+ » - ja kes sarnles selle hirrale ?*
Vana hallipeaga daam naitas iiht pilti.
»Jah, armuline proua... see on tdsil

Kuid ... kuidas...?*

»,Kuidas ma seda pilti voin omada?
Teie naerate — see on minu mees. Ja too
daam Sandaus, — see oli tema sdbranna,
kes teid narris! — Kas madistate niiiid ?*

»Jah . . . armuline proua, kuid palun
veel midagi . .. kuidas ?“

,Kuidas mina seda vdisin teada? Asi
on iseenesest lihtne: Teie olete nimelt juba
kuues, keda see daam on mulle majja saatnud.
Niiiid moistate muidugi?* — — —
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Isabella.

Inglise keelest.

See nimi ja tema kandja virske nioke
olid laupéeva &htul ainsamad, mis alev vais
pakkuda ilusat; kéik muu oli ripane ja inetu.
Kuid miks see ndoke oli ilus vaid laupdeva
Shtul? Ta oleks kiill alati ilus vdinud olla,
kuid paev-pievalt piihapdevast reedeni kogus
sellele niokesele uulitsatolmu ja pori, kuni
siis reedeShtune Isabella oli sootuks teine
kui laupdevadhtune. Enamasti ikka — vilja
arvatud need korrad, kus ema juba varakult
laks kortsi troosti ja kosutust otsima — ase-
tati [sabella laupdeva &htul kamina ette suurde
pesuvanni ja nutu peale vaatamata kiiiiriti
teda, kuni midrdinud tupp muutus kenaks
viarskeks liblikaks. Jargmisel hommikul istus
ta siis jille oma harilikul kohal maja ldvel,
rasvaga madritud leib kdes ja mdne tunni
mo6ddudes oli ndokene juba jille midrdinud.

Ukse ees istudes jilgis ta teiste laste mangu.

Nii mé6dusid pdevad. Siis tuli midagi
ta ellu, mis muutis koik ta olemise. Keegi
oli kinkinud talle pildiraamatu, katkirebitud,
vana pildiraamatu. See oli niitid Isabella
ainuke varandus: veel iialgi ei olnud ta oma-
nud raamatut, ja sellepdrast ndis see temale
ilusana, hinnalisena. Raamat kies istus ta
niiid sageli tinaval, rasvaga mairitud leib
ettevaatlikult kdrvale pandud, et ta viartus-
likke lehekiilgi ei rikuks. Ta imetles ikka
uuesti iga iiksikut lehekiilge. Siin oli pilt
poialpoistest, kes seene {imber tantsisid,
peaaegu nii nagu lapsed tinaval laternapostl
iimber. Seal olid murunejud, ilusad kuld-
lokilised, vikerkaarivirvilistes riietes.

Kuid kdige ilusam oli siiski pilt, mis kuju-
tas imeilusat tiitarlast istumas hobeda ja tae-
vasinist varvi to6llas, millele kuus viikest
valget hobust ette rakendatud. Tiidrukul
oli imeilus kullaga kaunistatud roosa kleit,
mille hermeliin kaunistus ulatas maani.

Oh ja, niisugune tahaks ka Isabella olla.

— Schokolaadi-, kompveki- ja hishviiditehas —

R. Klausson,

; Tallinn - Jahu tin. 5, telef. 441-15,

Suures valikus:
Monpasje-, karamell- ja schokolaadi-
kompvekka, biskiiti ja mitmsuguseid muid
maiustusi.
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Selle jutukese kirjutaja on lihtne sadamatdiline R. C.

Ta vaatles arvustavalt enda Shukest, mitme-
suguste suurte ja viikeste augukestega kae-
tud kleidikest. lialgi varem ei olnud ta enda
valimuse vastu huvi tunnud, kuid niitid
tahaks ta kiill meeleldi sarnleda sellele ilu-
sale tiidrukule seal tollas. Kiill oleks kena,
kui kord ka ise voiks kanda niisuguseid
toredaid riideid ja olla nii ilus ja pubas kui
see tiidruk.

Isabella vaatas iiles,
médda sdekaupmees. See oli Isabella hea
sbber. Ka tina naeratas kaupmees talle
vastu, ja ootas, et tiidrukuke talle vastu jook-
seks, et teda siis vankrile tosta. Kuid ime-
lik! Tana ei tunnud Isabella sdidu vastu
huvi ja ometi oli see muidu iiks Tema vi-
hestest r6omudest. Oma alles hiljuti ilule
ja puhtusele voidetud pilguga nagi ta tolmu
vankril ja raputas eitavalt pead. Ei véinud
end kujutada selle ilusa tiidrukuna istudes
sbekoti otsas. Himmastunud kaupmees jit-
kas séitu. Mis oli siis tiidrukul tiana?

Isabella hiilis tuppa. Ema keetis pliidi
ees. Tasakesi liks ta veekraani juurde. Var-
vastele tdustes ulatas ta parajasti seebitiikki
votma. Onneks tilkus kraan, muidu ei oleks

Pikkamisi tuli teed
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ta ulatanud kraani lahti keerama. Nii vdis
ta seepi niisutada ning sellega kdeselga pesta.
Kuid tagajirjed ei olnud kuigi rahuldavad,
must kooruke kie peal muutus ainult halli-
kaks pudruks; see oli dige inetu. Niiiid
hoidis ta mdlemad kied tilkuva kraani all,
ning kiele tekkisid juba heledad laigud. Nii
oli juba palju ilusam ; puhtamatel kohtadel
oli juba sarnadust pildi peal kujutatud ilusa
tiidruku kidekesega. Niiiid hddrus ta ka niagu
seebiga; kuid kuidas seepi ndolt 4ra pesta?
Ta ei ulatanud nioga kraanini ja ratikut,
millega ema teda laupdeva ohtul pesi, ei ol-
nud ka kuskil niha. Nii hddrus ta siis nidgu
katega, kuni arvas, et niiiid peaks ta juba
kiillalt ilus ja puhas olema. Tasakesi nagu
ta tulnud, hiilis ta ka jille k6ogist vilja ta-
navale.

Oh oleks juba laupiev, mil ema ise ta
puhtaks peseks! Kindlasti pesti seda ilusat
tiidrukut igapdev. Kas see tidruk ka siis
nuttis ? Vististi mitte. Aga Isabella ei nutaks
niiiid enam iialgi.

Korraga nieb ta. Suur uus auto lihe-
neb kiiresti ja peatub naabrimaja ees. Viike,
-kohn harra viljus sealt ning kadus majja.

»See on dr. Vinne,“ iitles iiks lastest;
,,Brovnide Georgil on leetrid, selleparast tu-
leb arst igapaev.”

Lapsed kogusid auto iimber. See oli
nii laikivaks poleeritud, et Isabella oleks
seal oma ndokest vdinud vaadelda nagu peeg-
lis. Kuid ta ei nidinud enda laigulist nigu,
kogu tema tihelepanu kditsid ukse kderauad
ning muu kaunistus, millel mangisid paikese-
kiired.

H&be oli see, piris ldikiv hobe. Ponyd
puudusid kiill selle tdlla ees, kuid muidu
oli see told kindlasti sama ilus kui see, mis
oli ta pildiraamatus. '

Teised lapsed liksid oma mingude juurde
tagasi, ainult Isabella seisis veel ikka seal
imestusest tardunud. Astelaud hall ja pu-
has oma hobedase randiga, sobiks just temale
istekohaks. Kas ta ulataks peale istuda?
Kordki selles taevasinises, hobedaga kaunis-
tatud t5llas istuda, nagu see ilus tiidru kpil-
diraamatus ? Hingetu arritusest ja mures, et
ta ehk kuidagi puhta laua voiks #ra maa-
rida, istus Isabella astelauale.
toesti nagu too ilus tiidruk pildiraamatus;
kiill mitte tolla sees, kuid peaaegu sees ja
niilid voiksid ka ponyd tulla. Ta oli nii
onnelik, et end vihemasti pesnud on.

Doktor viljus majast ja astus autosse
teise ukse kaudu; ta ei olnud last niinud.
Jargmisel he'kel tundis Isabella lauda enda
all kdikuvat. Siis hakkas t5ld pikkamddda

lilkuma. Ta pidi end tugevasti ukse vastu

Niiiid oli ta
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suruma, et astelaual piisida. Ta virises;
kuid siis sai ta tasakaalu tagasi ning naera-
tas. Ta istekoht ei olnud kiill viga mugav,
kuid ta sditis siiski taevasinises hobedaga
kaunistatud t6llas, tipselt nii kui ilus tidruk
pildiraamatus, ja eeslinna porised rapased
tdnavad jdid kaugele maha.

Nad kidinasid peatdnavale ja t6ld suuren-
das soidukiirust. Siin liikusid nad omni-
buste, tinavaraudtee vagunite ning autode
vahel, ning doktori auto libises osavalt nende
koikide vahelt labi.

Viikest tiidrukut astelaual pandi tihele.
Inimesed hiiiidsid midagi, kuid arst oma
kinnises t6llas ei kuulnud. Politseinik rist-
tdnava kohal nigi imelikku viikest sbitjat,
ning teravalt, otse labildikavalt kolas ta vile.

Arst pidurdas ja peatas auto jarsult.
Kui ta aknast vilja vaatas, et niha mis on
jubtunud, lamas Isabella mdne meetri kau-
gusel teel, ndoga vastu tinavasillutust.

Kiiresti oli arst ta juures ja tostis ta
peakese iiles. Isabella avas silmad. Ta jou-
dis ainult suure vaevaga raikida, kusjuures
tal verejoad suust purskasid. Kohkunult kii-
sis ta: ,,Ega ma ometi pole miidrinud oma
niagu? Vaene viike Isabella! Vaike liblikas
oli juba esimesel lennul muinasjutumaale
joudnud oma lithikese elu ldpule.
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Samurai morsja.

Jaapani jutt.

Kiri oli oma, ema Piikestkatva pilve
ainuke poeg. Ta isa oli kalamees, kel peale
viikese paadi, kalapiiligi riistade ning kala-
mehe onnikese, muud varandust ei olnud.

Kuid Kiri seletas: Me oleme rikkamad
kui riisiviljade omanikud, sest meile, kala-
meestele, kuulub suur Biva jarv kbigega
mis temas leidub. Ja Biva jirv on ometi
suurem kui pealinn Kioto. Tiidrukud pilka-
sid sageli Kirid ja nimetasid teda Karasaki
Kalaprintsiks.

Esimesel aprillil, kui seati kdigi majade
katustele v5i ukse ette bambuse kepid ja
majaisa kinnitas nende keppide kiilge meetri
pikkused paberikalad, nii mitu kala kui pere-
konnas poeglapsi, sel pdeval oli Kiri kurb,
sest nende onnikese katusel oli ainult iiks
kala, kuna Karasaki kohal sajad kalad, nagu
lipud ®hus heljusid. Kiri leidis siis oma
isamaja kurva olevat, ta peitis end teiste
laste eest, sest et ta hibi tundis oma vane-
mate parast, kelle ainuke laps ta oli ja kes
selleparast suurel kalapidupdeval bambuse-
kepi otsa, ukse kohale rippuma vdisid panna
ainult iihe kala, kus ta tuules tasakesi kiikus.

Kiri oli niilid seitsmeteistkiimne aastane
ja hakkas abiellumisele motlema. Oieti vdis
ainult kahest tiidrukust jutt olla: iiks neist
oli viike teemaja tantsijanna kes ei olnud
kill enam' noor, kuid kellel oli kogutud
natuke varandust. Selle neiuga abiellumist
soovisid isa ja ema.

Teine nein oli luulekujutus, teda tundis
ainult Kiri iksi. Sellest neiust ta unistas
ikka, kui kuulis vihmapiiske onnikese katu-
sele langevat. Keegi neist inimestest, kes
Biva jirve aires elasid, ei olnud seda neiut
ijalgi ndinud. Ainult Kiri tundis teda, kuid
isegi oma isale ja emale ei kdnelenud ta
iial temast.

See oli iithel mirtsikuu 66l, kui Kiri

paadis lamas, ta oli just suure vdrgu vette
visanud ja soudis aeglaselt peeru valgusel,
mis lootsiku ninas poles.

Pilkane pimedus valitses jarvel. Kuid
jarv oli Kirile niisama tuttav, kui tema va-
nemate toa pdrand. Sel 65l ei kohisenud
vesi ja fikski kala ei nididanud end. Niis,
et jirv on sama tithi kaladest, kui taevas
pea kohal. Noor kalamees imestas, et ta
thtki teist kalameeste paati ei kohanud ja
isegi eemalt ithegi paadi tuld niha ei olnud.
Ainult peerg Kiri paadi ninas pragises. Ja
aerud lifkusid nii ime kergelt kui ei olekski
vett. Oudsena tundus jirv korraga Kirile.
Ta tdmbas aerud sisse ja ei usaldanud neid
enam vette tougata. Igakord, kui ta vorku
veest tombas, oli see tithi, isegi kalapoega
ega tigukarpi ei leidnud ta seal.

Kiri lamas omas paadis ja kuulatas, kas
ei ole kallast ligidal, seal nigi ta eemal
isedralist kuma. Ta tahtis sinna sbita kust
valgus paistis, kuid lootsik ei liikunud pai-
gast, ehk ta kiill kdigest joust sdudis.

Niiiid teadis Kiri, et jarvendidus oli ta-
banud teda ja ta paati. Noidus, mille ees
hirmu tundsid koik Karasaki elanikud, hoidis
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ta paati paigal ja see kahvatu valgus eemal
oli jirvendia ndgu.

Tuli paadininas kustus, nagu oleks ta
vette langenud. Paat milles Kiri varajasest
lapsepdlvest peale oli elanud, manginud,
téStanud, s66nud ja maganud, muutus mus-
taks, nagu jirvevesi 8osel.

Kiri ei tunnud enam paadiserva. Kas
oli niilid ka tema keha kurja ndia poolt
Shuks muutunud ? Ta ootas ndia ilmumist,
kes suure linnu kujul, kel kaheksakandi-
lised tiivad, v&i hiiglase ndol, kellel
pea ei seisa Olgadel, vaid kasvab vilja
kohust, sealt, kus teistel inimestel naba on.

»Lervit, Kiri,* kolas korraga meeldiv
pehme tiitarlapse hdil pimedusest. ,,Miks
puudub sul paadininas tuli? Kas vdiksid
tule pdlema siiiidata ? Minu tulekivi kukkus
vette, siis sdudsin sinu paadi suunas, kuid
ka sinu tuli kustus. Kiri, magad sa? Arka
ometi ja siifita tulil®

,Kes sa oled 7P
kiisida.

L3iitita tuli, siis nied mind. Sa tunned
ju mind hasti, Kiril Maletad sa, kus me
viimati koos viibisime ?*

»Ma ei tunne sind,” kostis Kiri, ja otsis
milestustes. Seal korraga teadis ta. Ka-
dunud oli meri. Piike paistis heledasti. Ta
ndgi end lamamas iihe maja esikus. Seda
maja tundis ta hasti, ehk ta kiill juba kaua
seal enam viibinud ei oloud; tema korval
madalal siidpadjal istus ilus noor tiitarlaps
ja iitles; ,,Samurai, tunned sa mind niiiid ?*
Ta vaatas tiitarlapsele otsa ja otsis oma
milestustes edasi. Kuid ta ei tunnud veel
seda tiitarlast, ta ei tunnud ka veel maja,
ehk ta kiill teadis, et see tema oma maja
on. Kuid see maja ei olnud ju jirve kaldal,
see ei olnud ju ka kalamehe onn. See oli
suursugu samurai maja, rikka korgemast
seisusest sdjamehe maja.

Kiri vaatles oma kitt. See ei olnud
enam kare kalamehe kisi. Kiri kuulis nagu
heliseksid templi kellad. Ta kiisis neiult,
kes tema korval esikus istus: ,,Mis piiha
on tina, et kellad helisevad ?“

»lédna ei ole piiha, kostis tiidruk ja pu-
nastas.

‘Kuid templikellad ei vaikinud, ka maa
kolas vastu, ta niis Kirit kutsuvat.

moee on sdda,’ hitiidis Kiri jarsku. ,,Mis
soda see on?“ kiisis ta tiidrukult.

Neiu kahvatas ja ta nigu siras valgelt
nagu metallipudel, ta kostis: ,,Ei ole soda,
'Kiri. Ta kummardas, surus oma pdse Kiri
kdrva vastu ja pani kiie ta siidamele.

Siis vaikis kellade helin. Kiri kuulis vihma-
piiske langevat. See oli pehme &ine vihm,

julges Kiri viimaks
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Kiri nigi avasilmi, et tiidruk iiles tousis,
teenijat kutsus, teda kandetooli tdsta kis-
kis ja ka ise kandetooli astus. Vihmapiisad
langesid tasakesi kandetooli laele, see kos- -
tis nagu tantsiva naise jalgade tippimine.

Siis seisatasid teenrid. Kiri tosteti kan-
detoolist. Ta ei kaitsenud end, ja nigi lah-
tiste silmadega, et teda paati tdsteti. See
oli uhke, suur paat, mis kuulus rikkale sa-
muraile. Kuldse lakiga kaetud maja oli
paadi keskel. Suur punane latern pales
paadi ninas. Teenrid asetasid ta kuld lakiga
kaetud maja porandale. Ning jille kuulis
Kiri vihmapiiske katusele langevat, nagu
tantsiksid seal sajad tantsijate jalad. Ta
korval paadis istus neiu, kelle kided olid
poimitud Kiri kaela iimber. Ainult avatud
ukse vahelt nigi Kiri, et punane latern kus-
tutati ja jalle polema siiiidati ja ta teadis,
et piev oli ja jalle 856. Kuid mitu pieva
ja 66d nii mdddus, seda ta ei teadnud.

lkka veel sadas seda imelikku wvihma,
mis ka siis ei lakanud, kui piike paistis, ka
mitte O6sel, kui tihed taevas sdrasid, vaid
ainult siis kui neiu surus pdse tema pose
vastu, vajutas huuled tema huultele ja keele-
otsa tema keeleotsale.

Aegamddda aga harjus Kiri vihmaga, see
ei volunud teda enam. Neiu ndost luges
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ta kohkumist, et ta oli toibunud rammestu-
sest.

Siis kiisis Kiri. ,,Kus viibime praegu ?*

Jaapanis, Samurai,” kostis neiu poiklevalt.

Kaheksa korda_kustutati punane latern
ja siitidati jdlle. Uheksandal paeval kiisis
ta tiidrukult: ,,Kus kohal Jaapanis asume
praegu 7

,Biva jarvel, samurai,” oli vastus.

»On palju inimesi jarvel 7 kiisis Kiri.

»,Oamurai, ainult mina ja sina, sdudjad
ning mdned teenijad sinu majas.”

l,,Kuid kuulsin paljude inimeste haali jar-
vel,

,,Ah, hirra, need ei ole inimesed, need
on vihmapiiskade jalad, mis miidisevad.”

Kiri vaikis veel kord iihe 66. Kuid kui
hommikul kustus punane latern, samuti ka
kadus viimane t#ht taeval, tousis ta fliles
ning kiisis: Kus kobal asume Biva jirvel ?

,,Oleme Karasaki lihedal, isand,” kostis
neiu. Kuid ta hail kolas vOOralt ning ta
kiiste siidi kahin mattis ta hidle. Kiri pidi
veel kord kiisima, siis alles mdistis ta.

Ta tdusis padjalt ja tihendas silmadega
neiule, et ta teda ei puutuks ja laseks ta
minna.

" »Jd3 minu juure, samurai, hiiiidis neiu
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paluvalt, ,,mis teed sa seal viljal, kus alati
sajab vihma ?“

Veel kord laskis Kiri end voluda, ja jii
neiu juurde.

Kuid siidadol, kui punane latern tiitis
kuldlakiga kaétud maja punase valgusega,
nagi Kirt teist laternat iiles kerkivat, see oli
kuldne tiiskuu.

»Kuis on see vdimelik, et siis kui vihma
sajab, nden kuldset tdiskuud kumavat laterna
korval, kiisis Kiri neiult.

,»Oosel sajab ikka Karasaki kohal,” s3-
nas neiu ja kuuvalgus iihines ta niol laterna-
valgusega.

»oul on kahesugune valgus ni3ol nagu
valetaksid sa. Ma ei kuule vihma. Tahan
naha jirve ja kaldaid kuupaistel.*

»Ah, kuule kuis vihma sajab!“ palus
neiu. ,,Jail“ Ning ta tdstis jille oma vii-
kesed kied, et teda hoida.

Siis kaskis Kiri tal kided kiistesse peita
ning itles: ,,Vaikil“ Ning umbsest ruumist,
astus ta lahtise ukse ette.

,»Tahan Karasakisse sbita,“ hiiiidis ta sud-

jatele.
Paat lendas Karasaki suunas. Kogu Ka-

rasaki nais neid ootavat.

Kirjud laternad heljusid mastide kiiljes,
ning pikad ketid varvilisi laternaid kerkis
vastu jarve mustvast veest.

Kiri imestus kasvas. Siis kutsus ta neiu
enda juure.

,»Tule jaimetle, kuis Karasaki meid ootab.

lNﬁrg'alt, vaevalt kuuldavalt k6las neiu
hail

- ,Ah, tule jille sisse, armsam! Tule minu
juurde. See on vihm, mis kuuvalgel laigib.
Need on vihmapiiskade ahelad, mis kuuval-
gel sdravad.”

Siis katkes Kiri kannatus. ,Nden oma
kahe silmaga. Tunnen enda kahe kiega, et
ohk on kuiv 7 ;

Siis hiiiidis neiu mangijatele.

,»Mangige wvaljemini! Kodigi jumalate nimel

palun Teid: mingige valjemini.

K ,,Missugust laulu nad mingivad ? kiisis
iri.

»Nad mingivad vihmalaulu. Andestal
Nad mingivad seda laulu juba nidalaid, et
sind unele suigutada, isand. Armsam, taht-
sin sind endale hoida. Kogu maal maissas
soda. Ta viltab juba nidalaid. Samuraid
kogu maalt tottasid sotta. Kui templid seda
uulutasid, peitsin sinu modga ja kaskisin
sind suigutada vihmalauluga. Siis toodi sind
kanderaamil lootsikusse. Ja mangijad man-
gisid sulle vihmalaulu 66d ja paevad. Kart-
sin nii viga, et sa vdiksid sojas surra, kui

maale lahed.
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Kuid niiiid nden, et maal jille rahu va-
litseb. Sellepirast on ka Karasaki pidueh-
tes ja ilutulestikus 88sel.

Armsam, niiiid ei tarvitse sul enam soétta
minna. Péastsin sinu ning oma elu. Sest
surnud ei suudle enam. seda teevad elavad.

Mis on sinuga, armsam? Pimestab sind
kuuvalgus ? Jumalate juures, mul ei olnud
miirki huultel, kui sind suudlesin. Miks ra-
putad rusikat? Miks tduseb su juuks kui
kassil? Samurai, kas oled miirgitatud. Kas
otsivad sinu kded mddka puusal? Toon ta
sulle. Andesta, et peitsin sinu omaduse.
Sinu mddk on lakkmajas, seinakapis.

Kiri nigu siras vosvoriliselt.

,Ulata mulle mu madk!“ Ta tottas lakk-
majasse. Kuid vaevalt hoidis ta mddka
kies, siis viskus ta porandale. Nuuksudes
ning nuttes surus ta mooka rinnale, nagu
oleks see ta jalleleitud kallike.

Siis tdstis ta pisaratega kaetud silmad,
istus ristijalul porandale, avas siidise kuue,
tombas liihikese mddga elevandiluust tupest,
ning iitles siis rahulikul hiilel, nagu poleks
midagi jubtunud:

»Valmista! Peame suremal“

Neiu seisis ta kdrval kahvatu kui valge
sulg, ta iitles ainult ihe sona. ,Armsam !“

Kuid just see sdna arritas Kirit. Kas
tohib samurai oma mddgast lahkuda? Kas
ei hiilidnud juba niddalaid tagasi isegi suur
sdjarong, mis siigaval maa sees peitus, Ki-
rit ja ta modka? Maa oleks neelanud ta
tulega, kui ta poleks ldinud sbtta, sest iga
samurai on maa ning tule poeg. Nad mo-
lemad on teda siinnitanud. Ainult veel ei
ole temaga tegemist.

Ainult vee peal vois jaapani samurai
sdda valtida. Ainult ‘suigutatud vihmast,
kaugel kallastest seal ei kuulnud samurai
korvad Jaapani maa sbjalaulu.

Kuid on s6jamees lahingust kdrvale hoid-
nud, siis ei ole ta enam suursugune mees,
ta on alandatud, ja peab omas jirgmises elus
lihtmehena elama, kes rahva hulka kuulub.,

Kuid saatus jatab au kaotanud samuraile
veel ihe paidsetee. Leidub selleks paras
juhus ja on tal seks kiillaldaselt julgust, et
tulevases elus lihtsa mehena kangelase surma
surra, siis parib tema hing endise surematuse.

Senini aga peab ta madalalt motlema,
madalalt tegutsema.

Kiri iitles: ,Naine, sinu armastus hivi-
tas koik mu endise suursugu elu. Kuid sa
toimisid suurest armastusest, ja armastus
leiab jumalate ees kaitset. Sellepirast loo-
dan, et jumalad on meile armulised ja meid
jirgmises elus jille alandusest paistavad.

Ma ei vihka sind. Pean sind armastama,

sellepeale vaatamata,
surma saadab.

Tahan saatusele kaks kiisimust esitada,
enne kui mdlemad sureme: Teie jumalad,
kui suudate nagu juhuse labi kdik lambid
kustudada rahupiihal Karasakis, siis tahan
teid uskuda, et tulevases elus voimaldate
mulle sdjaldbi kangelaseks saada.

Ehk ma kiill ei moista, kuidas see oleks
voimalik, sest lihtsa mehena ei vdi ma ometi
sOjameeste seisusesse kuuluda, ega tohi ka

et sinu tegu meid

modka kanda. Kuid jumalad, teile on ja
koik vdimalik. Andke mulle mirk, midu
palusin.” —

Hetk hiljem ei paistnud Karasaki tuled
enam.

Kiri ootas, viimaks iitles ta tiidrukule.

»,Mine ja kiisi sbudjatelt, miks nad kursi
muutsid ja enam Karasaki suunas ei sdida,

nagu kiskisin. Nied ilutuledega valgustatud

kaldad on kadunud, meie ees on kaik pime.*

Tiidruk tahtis minna, kuid peatas ukse
juures ning sdnas:

»lsand, nden: vihma sajab. Vihm kustu-
tas Karasaki ilutulestiku.

Seal kiisis Kiri naerdes :

Kas sajab tdesti vihma?*

Tiidruk tdendas.

,»Oh samurai, seekord sajab téesti vihma.*

»oee on jumalate vihm. Kuid ma ei kuule
seda, iitles Kiri ja kuulatas hinge kinni pi-
dades.

Tidruk istus Kiri kdrvale, ning moélemad
kuulatasid. Aegajalt kiisis mees tiidrukult:

»Ma ei kuule enam sahinat, kas vihma
enam ei saja.“

Siis varjas naine ndo siidiste kaistega,
ning nuuksus.

Kiri kiisis: :

,»,Kas kardad surma?*

»Oh isand, sinuga surra, see oleks ilus.
Mul on bhirm teadmatuse ees. Kas jumalad
lasevad meid tulevases elus iihte jaida? Kui
kuuleksime viahemalt 66vihma Karasaki ko-
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hal, siis oleks see mulle mirgiks, et juma-
lad on minule andestanud ja mind tulevases
elus sinuga iithendavad.“ Siis iitles samurai:

— ,,Kuulen vihma sadavat Karasaki kohal.
Usun niiiid, et meie teineteist kohtame ning
armastame tulevases elus.”

,»Oh, tinu jumalatele, ning tidnu ka sinule,
et andestasid mulle, samurai. Oh tohiksin
ma ise sulle teed sdtta juhatada tulevases
elus ning sulle ise mddga kinkida.*

,,Ka selle soovi tiidavad meile jumalad,*
kostis Kiri.*

Samurai vottis oma mddga, surus selle
enda kehasse ning tegi harakiri 16ike poiki
labi soolte.

Tidruk oli tasakesi iiles tdusnud, ta sei-
sis mehe selja taga. Kui see maha langes,
kukkus ta pea vastu tidruku polve ning lan-
ges siis pehmelt porandale. Tiidruk haaras
verest tumedaks muutunud mddga, ning pis-
tis ta endale siidamesse.

Pikkam66da lahenes lootsik Karasakile.
Seda koike miletas Kiri, noor kalamees, sel-
lejarele, kui ta tiidrukult, kes temaga jérvel
konelema oli hakanud, kiisis: ,,Kes sa oled ?*

»,Kas tunned mind niiiid?“ kiisis haal
pimedusest.

,Tunnen sind. Kuid &#ra niita ennast.
Anna mulle mu mddk! Anna séda! Olen
niilid vaene kalamees.

~ yHeida vork vettel” iitles tiidruk.“

»Jarves ei ole tidna kalu ja ma ei taha
ka kauem kalamees olla, niiiid kus ma tean,
et kord olin samurai.

»Heida noot jarvel“ kostis jille haal.
»Ma ei seleta pimeduses,” iitles noor kala-
mees, ,,mul ei ole tulekivi, et tuld pdlema
siiidata. Kuidas voiksin ma pimedas noota
vette heital*

»Heida vork vette ja usalda mind!“ kos-
tis veel kord haal.

Kaldal seisavad sddurid, kes toid keis-
rilt sulle uued réivad ning sdjariistad. Mine
vota, mu poeg! Seal saad ka keisri leiba
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siiia. See on leib, mis teeb iga jaapanlase
julgeks ning surematuks.

Kuid siis ldhenes kaldale jdudvale paa-
dile Kiri ema. Ta palus Kirid mitte kaldale
tulla, ning hiiiidis:

»Kirl, pdgene, pogene! Sodurid tahavad
sind kaasa votta! Soua jarvele tagasi! Jarv
peidab sind nende eest! Kord ennustas
mulle vana naine, et sa oled surematu seni
kui viibid jdrvel, kuid sa sured, kui algab
soda _ja satud maale.®

»Ara tee oma poega araks, iitles Kiri
isa emale. Ning ta tdmbas lootsiku kaldale,
lootes, et poeg talle jargib.

Pahaselt haaras noormees vorgu, viskas
ta vette ning iitles: ,Ma ei taha enam olla
kalamees, niilid kus ma tean, et olin kord
samurai.”

»lomba niilid vdrk jille paati! Siis ta-
han sulle nididata, missugune saab olema
su t66 tulevikus, samurai,” kolas pimedusest.

Kiri haaras vérgundori, mis sinakalt si-
ras. Kuid ta tundis peagi, et ei sunda néori
paigast liigutada. Tundus, nagu oleks vark
kividega tdidetud:

Kiri raputas j6uetumas vihas noori.

»oe0 ndor laeva kiilge ja s6ua edasi,®
kaskis haal. ,NiiGd vaata iile 5la; see mida
sa praegu vorgus nied, on su tulevane t65.“

Kiri ndgi, et kogu meri siras kui iiks
suur leegitsev vork. Vorgus aga olid soja-
meeste laibad, kded, jalad, pead, kahuri-
osad, pilissitikud, nidis nagu oleks vérku
koondatud suur, verine lahinguvili.

Kohkunult laskis Kiri aerud vette lan-
geda. Alamast soost kalamehepoja arg veri
padses voimule. Kiri kattis ndo kitega. Ta
hambad l6gisesid hirmust, ta ei tahtnud
midagi enam niha ega kuulda. Ning &rkas
alles siis kui kuulis isa haalt:

»Kiri mis on juhtunud sinuga? Kus on
su vork? Kus on aerud ?“

Niiiid alles toibus Kiri. Ta kdrval teises
paadis oli isa dlgkuues. Isa korval aga oli
veel palju teisi kalameeste paate, kuid tikski
meestest ei naernud, nad k&ik olid tdsised
ja kahvatud. Kalamehed, kes muidu omis
lootsikutes nidalate viisi jarvel viibisid, tot-
tasid niiiid kaldale; seal ootasid neid naised,
rahutumalt edasi tagasi tippides, igaiihel
neist viiksem laps seljas, kuna teised karjas
nende iimber seisid. Kaldal aga suitsesid
veel praegu suured puuriidad, mis selleks
polema siiiidatud, et jarvel viibivatele kala-
meestele kaldale tulemiseks mirku anda.

Nuud, kus hommiktuul suitsupilved laiali
ajas, nigi Kiri ka riihmades seisvaid vaikese-
kasvulisi jaapani sodureid euroopa riietuses.
Taagid sarasid paikese paistel.
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»Kiri, ka sina pead sdtta minema,” iitles
isa. ,, Tana kuulutas Jaapan Venemaale sbja.”

»Ma ei ole ju samurai! Ma ei taha ka
mitte sotta minna, iitles Kiri. Négin Sdsel
hirmsaid unenigusid. Kaotasin selleparast
vorgu ning aerud. Ma ei taha sbtta minna,
et seal pead kaotada.”

Sinu kiest ei kiisita, kas tahad voi mitte.
Sa pead minema! Tanapdeval on samuraid
kdik mehed kellel terved luud-litkmed. Sina
mu poeg oled &nnelikum kui mina. Meie
péevil anti médgad ainult samuraidele. Meile
vaestele kalameestele ei saatnud jaapani
keiser modka.

Kuid Kiri ndost hall, virises hirmu ja
kiilma padrast oma Shukeses, sinises linases
kuues. Ta teeskles, et tahab kaldale tulla,
kuid nihes, et isa teisale vaatab, haaras
kiiresti isa paadist aerud ning sdudis jdrvels.

»lahan oma vorku otsida,” hiilidis ta
isale.

Teised nooredmehed naersid ja pilkasid
Kiri arga pdgenemist nihes.

»la tuleb tagasi,” iitles isa.

»la on meie ainuke laps. Ta ei tarvitse
minna sotta,” nuuksus ema. ,Meie ei ole
ju samuraid, oleme vaesed kalamehed. Kiri
peab jarvele jdima, kuni sddurid on liinud.
Jarv toidab teda.®

Kiri ei tulnud koju
misel paeval, ka mitte
jooksul.

Mbéni kuu hiljem leiti Kiri paat korkja-
tesse peidetult ning arvati et Kiri on kork-
jates varjul, toites ennast vihkide, kalade
ning metspardi poegadega

Kuid saabus talv, jarv kiilmas kinni,
korkjad niideti maha, ning kaldaid kattis
paks lumekord, Kiri aga jii kadunuks. Kiri
on uppunud, arvasid . naabrid. Kuid tema
isa toendas:

»Kiri laks sétta.”
Ainult ema soovis, et Kiri veel jarvel

viibiks.

ohtul ega ka jirg-
jargmiste nadalate
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Tuli kevad, sdda kestis edasi, veel ei
olnud Port Arthuri kindlus langenud. Kark-
jas kasvas, jarv kohises. K3ik mehed viibisid
sdjas, sellepirast ei olnud ka kalapaate jarvel.

Siimaks ometi l6ppes s6da. Paljud kala-
mehed poédrasid koju tagasi. Kestis kaks
aastat, enne kui viimased koju joudsid.

»Moéned riigemendid on veel Mandschuu-
rias,” {itles Kiri isa naabritele; ,Kiri tuleb
ka pea koju.”

Kuid naabrid pilkasid vanameest ta ara
poja parast. Ka ema ei uskunud enam, et
Kiri_veel elus on.

Uhel pdeval iitles ta mehele: ,Meie
poeg on surnud. Meil ei ole enam poega.
Siilitan tina 66sel viikese kiilinla Biva jarve
jumalale toanurgas.”

»Jah, tee seda,“ iitles isa. ,Mina ise
siilitan suure kiilinla pronksist sdjajumala
kuju ees Karasakis. Jumalad on armulised
ja teatavad meile, kas viibib meie poeg
taevas kangelaste seas, vol jarvepdhjas vdh-
kide juures.

Isa pdlvitas sel 661 pronksist sGjajumala
kuju ees Karasakis. Ema aga pdlvitas kodus
Biva jirve jumala kullatud kuju ees.

Siidaosl sadas Karasaki kohal vihma.
Isa templis ei saanud paluda. Ka ema kuu-
latas, kuidas vihmapiisad &liga imbutatud
paberist ruutude vastu porisesid. Sealluures
ta ei kuulnud, et kaks voorast majja astusid.
Suursugune samurai mustas piduriiiis ja
tema kaasas olev uhke mustas siidis samurai
naine. Nad kiisisid kas nad ei voiks seal
hetkeks puhata, sest et nad Tokiosse rutta-
vad, kus homme keiser ja ministrid suuri
Port Arthuri kangelasi austavad.

»Ema, drge laske ennast palves eksitada,”
iitles noor samurai. ,Meie puhkame siin ja
kuulame, kui Karasaki kobal vihma sajab.”

Vihma sabin uinutas vanainimese. Tema
mees joudes hommikul templist koju, &ra-
tas ta.

,Armas naine, iitles vana kalamees. ,,Too



oma uuemad rdivad ning valmista teekon-
naks. Peame tina veel minema. Nii kiskis
sbjajumal.®

»Mina peaksin oma vanul pievil veel
teele minema? Jah, kui teaksin, kus mu
poeg on, siis tuleksin kiill kaasa® iitles
vana naine.

»Meie poeg on Tokios,“ iitles mees.
,,Kux mina 66sel palvetasin templis, tulid
sinna kaks vddrast, iiks noor samurai oma
naisega. Ma astusin templist vilja. Seal tuli
samane samurai minu juurde. Kuid ta ei
olnud enam mustas. Tal oli sdjajumala kilp,
mook, kiiver ning raudriided, ta osutas moa-
gaga Tokio poole ning iitles:

»18a, sa otsid oma poega!l
Tokiost I“

Hetkeks ndis mulle, et see on meie Kiri.
Kui aga tahtsin teda lihemalt vaadata, oli
ta jdljetult kadunud, ning suur kanepindér,
mis templiukse kohal ripub, et kurje vaime
eemale trijuda, 56tsus tuules.”

»Siin minu juures viibis ka itks samurai
oma naisega® litles vana naine.

,Kuid see ei olnud Kiri. Ta koneles
nii suursuguselt. Ta ei jadnud ka mitte
kauaks, ta tahtis ainult veidi puhata. Vististi
oli ta oma kandetooli kandjatega ees saatnud.
Kuid niiiid, kus sa iitled, et samurai Kirile
sarnles, niaib see ka minule nii. Kuid ta
nagu ja kded olid tdis arme. Ma ei tunnud
temas oma poega.”

»Sa el ole oma poega iialgi tunnud, kuid
Tokios saad sa teda tundma,“ kostis vana
kalamees.

Jargmisel hommikul rindasid mdlemad
vanakesed Tokiosse.

Linn oli inimestega tiidetud. Malemal
vanakesel hakkas hirm. ,Kuidas leiame meie
siin Kiri,* kiisisid nad endalt.

Seal lihenes neile rikiavanker, milles
itks kdrgem aukandja istus.

»Oh hirra, iitles korgem vdimumees,
ning kummardas kalamehe ees, ,see on tore,
et keisri kiskjalad Teid nii ruttu siia t3id!
Kas tulite erarongiga, mis mikaado teie ji-
rele saatis?“ Ning niilid sirasid koikide
inimeste nidod rd6must, nihes vana kalameest
ning ta naist, kes olid nende suure kange-
lase Kiri vanemad. Selle kangelase, kes
kolmsada tuhat korda oma elu isamaa eest
kaalule pannud. Kord kandis ta siiletiie
diinamiiti kindluse raudse virava ette. Et
jaapani vigedele sissepaisu kindlusesse v3i-
maldada, jooksis ta vigede ees kindluse
viarava ette, viskas seal diinamiidi maha
ning trampis sellel jalgadega, nii et raske
kindluse virav avanes nagu sardiinitoosi

Sa leiad ta
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kaas; kuid Kiri jdi diinamiidi 16hkemisel
terveks nagu muna dlgedel.

Viimast korda kéneldi Kirist siis, kui ta
ennast vene lootsi riietuses palkas lootsiks
vene admirali laevale, seda juhtides otse
udust varjatud jaapani séjalaevade suurtitki
tule ette. Selle laevaga hukkus ka Kiri,
ning sellest ajast peale pole teda keegi
enam niinud.

Tema sdjariistad, tiikid tema soduriiili-
konnast ja muud hoiti niiiid alal sjamuu-
seumis aukohal.

Nagu kulutuli lagunes Tokios laiali teade,
et suure sdjakangelase Kiri vanemad on
sinna joudnud, ning pidustustele ilmuvad.
Séjamuuseumi kohal lehvisid saagiks lange-
nud vaenlase hpud

Kdige vanem ning tihtsam mees linnas
iitles: ,Need llpud on teie Kiri voitnudl
Teie poega austab jaapani rahvas kui sdja-
jumalat.”

Niiviisi riigi ja keisri poolt austatult
liksid Kiri vanemad jille koju tagasi. Neile
taheti riigi kulul uus maja ehitada, ning
isale uus paat kinkida. Kuid molemad va-
nakesed loobusid sellest ning iitlesid: ,Paat,
bambusest majaseinad ning paberiruudud,
mis meie Kirid ndinud, neist ei suuda me

lahkuda.“
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Viljandi — Suure-Kopu igal #ripieval.
Viljandist valjasdit 16,30 jouab kohale 17.30
S.-Képust ,, 7,30 ,, Viljandi 8,30
Hind 1 kr.
Viljandi—Kéarstna—Torva liin iihen-
dus igapiev. _
Viljasoit Viljandist 16,30, Torva 18,45
’ Torvast 6,30 on Viljandis 8,45
Hind 2 kr. 10 s.

Viljandi — Tarvastu — Pikasilla
ithendus igapdev.

Viljandist 16,30 jouab kohale 18,45
Pikasillalt 6,30 juab Viljandi 8,45
Viljandi—Uue-Kariste iihendus iga
teisipdev, neljapaev ja. laupidev.
Viljandist — 17, j6uab kohale 18,15
Uue-Karist. —7 30, jouab Viljandi 8,45
Uue-Kariste — Abja esmasp., kesk., reede.
U.-Karistest 6,30 jouab kohale 7,15. Abjast 15.
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Romney pilt.

,, Tervisl“ iitles Rosita. ,, Tulen Dr. Gold-
bergi poolt. Kas vbdiksin konelda armulise
prouaga P

Teenija palus daami sisse astuda. Koik
esikus koneles majarahva heast maitsest ja
sellest, et see maja oli ndinud kord pare-
maid pdevi. llus tumedavereline naine ilmus
esikusse, terves ta isikus oli midagi voluvat,
mis Rositale ta enda inetust nii valusalt
meelde tuletas. Kuidas ma ennast vihkan,
motles Rosita ja nigi niiiid alles neid pal-
juid kortsukesi, mis ilusa daami silmi {imb-
ritsesid ja hoolega puudriga kaetud olid.
Kahju, mdtles Rosita, ilma kadeduseta, et
niipalju ilu ka koike havitava aja eest kaits-
tud el ole.

»Mina olen proua Girtner, seletas daam.
Te tulete pildi pirast. Kas tohin paluda?“
Ta juhatas Rosita suurde saali. ,,Siin ta on.
Ma ei lahkuks tast iialgi, kui ma ei oleks
selleks sunnitud.“ ,,See on vidga huvitav
pilt. Goldberger iitles mulle juba, et ma

midagi ilusat leian. Olen nimelt nagu mee-
letu. Korjan Romney pilte, kust ma aga
neid leian. Kui elatakse, nagu mina, 20
autotundi ldhemast jaamast eemal, siis peab
ennast kodus vdhemalt iluga iimbritsema.*
Proua Gairtner ulatas’ sigaretid, Rosita
kes seljaga klaveri poole istus, pani alles
niitid tahele, iht pievapilti seinal: ,,Huvitav
iilesvote — kes see on?“ kiisis ta.” ,,See
on iithe mehe pilt, kes mulle viga lahedane
oli . .. Ilus naine peatus hetkeks, nagu oleks
talle vastik vborale enesest kdoneleda. Kuid
soov siidant kergendada voitis. ,,Armastasin
teda viga, kuid tema kohtles mind toorelt.
Ta oli ka louna-ameeriklane. Ta wviibis
aasta tagasi dige kaua aega Berliinis. Veet-
sime terved pievad thes. Kui ta naeris,
siis sidrasid ta silmad, nad olid kuldpruunid.
Ja ta naeris sageli. Ta oli minu vastu hea,
ta hellitas- mind. Olin talle nii tdnulik. Oh
kui dnnelikud meie olime! Ei oleks iialgi
uskunud, et see koik moodub® | . .

Orba — alumiiniumwarwid.

tekstiiltoostuses jne.

nalist liimitinktuuri.

varjundis saadaval on.

Keemia vabriku »ORBA* G. m. b. H. Firth Baieri Orba alumiinium-

varvid kui uus roostekaitse varv lahendab raske kiisimuse, kuidas 1000
asja kodus, Guel ehk vabrikus rooste eest kaitsta.
varvid on lithikese aja jooksul Saksamaal suure poolehoiu véitnud.
ORBA virv on miiigil viikestes 50-grammilistes pakkides, mida tar-
vitatakse ahjutorude, jalgrataste jne. virvimiseks.
des, isedranis nii viga armastatud 2Y2-kg. dmbrites ja 25-kg. kannu-
des on ORBA-alumiiniumvirv Saksamaal to6stustes viga lugu-
peetud ning teda tarvitatakse iildiselt
ROOSTEKAITSEVARVINA
Ka linnaasutistes, nagu elektrijaam, gaasivabrikud
tapamajad jne. ning laevadokid, sadamatehased, masinavabrikud, piima-
ihisused tarvitavad ORBAvarvi.
on ilmastikukindel; sort 507 on kuumuskindel.

Teine, mitte vihem huvitay uudis on Veenus-veepronks, valmistatud
L. AUERBACH’i & Co. Fiirthi vabrikus Baieris.

Pronksi tarvitamisel liimivdrvide peale tarvitati seni (thendusainena kallihin-
Uus Auerbach ja Co vabriku Venuspronks v i r v teeb
nende tarvitamise iileliigseks, sest et ta ainult veega segatult suurepirase pronks-
virvi annab. Siinjuures olgu nimetatud, et Venuse veepronks rohkem kui 30 virvi-

Orba alumiinium-

Suuremates pakki-

Varv on kahte sorti: Sort 505

. Katsevirvimist Orba-alumiinium wvdrviga, samuti ka Veenuse veepronksiga

ndha niitusel arhitekt R. N a t u s e n#itechitise juures. .

Lihemaid teateid saab
ainuesitajalt Eestis

Tallinnas, S. Brokusmigi 16, krt. 1.

Vilhelm Borchert'i il

Telef 435-39. Postkast 44.




Proua Gartner nuttis. Niiid
kus ta sellest koneles, arkas
temas valu uue jouga.

,»Ta pidi jarsku dra sditma.
Nagu ta ise iitles, ainult mo-
neks paevaks Londoni, et omi
driasju korraldada, Londonist
saatis ta mulle veel iihe kaardi.
Ja siis ei kuulnud ma temast
enam midagi.”

Kurvalt vaatles ta pilti sei-
nal. ,,See pilt on ka tema kin-
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gitus. Ta oli nii hea, kuid
et ta minust labhkuda vis ilma
sona radkimata, ilma jumalaga jitmata, see
on nii haavav, nii alandav. Ta unustas mu
nagu vana ajalehe, mis jdetakse lauale kui ta
on loetud. Vihemalt kirja oleks ta pidanud
saatma mulle selgituseks.”

Toas valitses kaua aega vaikus. Ilus naine
ohkas.

Siis kuivatas ta pisarad silmist ja kattis
nio puudriga, sest ta ei unustanud ka niiiid,
et ta on ilus naine.

~ Viike inetu Rosita vajus siigavale tugi-
tooli. Ta hing oli tdis kaastundmust selle
ilusa naise vastu, tasakesi iitles ta: ,,See oli
temast muidugi iilekohus, kuid ta armastas
teid tosiselt. Annan teile oma sona selle
peale. Ta lootis iihel p'éeval jalle tagasi
tulla, kuid siis tuli surm.’

Ilusal naisel voolasid uuesti plsarad sil-
mist.

,Kuid kuidas teate teie seda, et ta sur-
nud on? — Tundsite teie teda?*“ —

,»Tundsin viga histi,” kostis Rosita. ,,Ta
oli minu mees. Minu nimi on proua Hal-

denberg.
: llus naine kaalus hetkeks, kas ei oleks
parem minestusse langeda. Siis aga kiisis
ta; ,,Millesse ta suri? — Ja teie usute toesti,
et ta mind ikka armastas?‘ —

,»Ta ridkis mulle seda ise. Veel viima-
sel silmapilgul rddis ta. Ta suri siidame-
haigusesse.” Rosita tousis piisti.

Ta pani kie ilusa naise 5lale. ,,Méistan
teid histi. Ja loodan, et ka teie ei ole pa-
hane, kui mina selle Romney pildi ostan.
Ta oli ju algusest peale minule maiiratud.
Minule tahtis ta selle kinkida Euroopa reisilt
tulles.

Proua Gartner ei kuulnud seda, ta mot-
ted viibisid veel ikka mujal, sest ta oli ilus,
aga mitte tark naine. ,,Ja teie usute tdesti,
et ta mind surmatunnini armastas? - ,,Kuni
surmani, {itles Rosita. Jirgmisel paeval
soitis Rosita Haldenberg Hamburgi, et jouda

laevale. Seal kohtas ta vastas oma meest,
kes jélle Londonist tuli, sest nad pidid ihi-
selt reisi jatkama.

Teel sadamasse iitles Rosita mé6damin-
nes: ,,Ostsin endale iihe Romney pildi.
Keegi proua Girtner miilis ta mulle.“

Haldenberg jahmatas. Ta ei teadnud
mida vastata. Siis iitles naine: ,,Sa oled
petis: mitte sellepdrast, et sa mind petsid,
kuid @ht naist nii kohelda! — Teda armas-
tada ja siis, kui oled juba temast tiidinud,
ta dra visata. Mina piitidsin sinu iilekohut
veidi heaks teha. Kinkisin vaesele naisele
vihemalt ilusa milestuse ja iitlesin talle, et
oled surnud.“ ,,Rosital” karjus Haldenberg.
»Kuidas julgesid seda tehal — Sul ei olnud
digust selleks. Sa ei tea ju, vdibolla et ma. ..

»Ja el tee enam midagi, mu armas. Me-
resdidu ajal on sul aega kiillalt jarel motle-
miseks. Sina oled surnud -- kas mdisted? —
Muidu lasen end lahutada. Kbdigi oma maa-
aladega.

Pakikandja avas autoukse. Rosita kasu-
tas viimast hetke, pilkavaks naeruks.

,,LOpuks nii huvitav kui sellel pildil, mis
sa talle kinkisid, ei ole sa ammugi enam.“

Ka Rosita oli naine ja pidi enda eest
kitte tasuma.

(5
,,A S EESTlSHD‘
PEALADU :
Viru t. 14—1, tel.

OSAKONNAD:

£ Tallinn,

tel.

E Tartu — Aleksandri t. 6,
. Narva — Peetri pl. nr. 6.
d Petseri — Turu pl. nr. 17.

f Viljandi — Lossi t. 19, tel. 30.
5 Siid nmg kunstsiid. Moobllm
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Riidevéirvimisvabrik ja ,

keemiline pesemiskoda
I ——

R. NATUS

Asutatud 1885 a. Vilfjandis, Tartu tan. 24.
Telefon 359,

virvib kodukoetud kangaid, kantud riideid, tervelt vdi lahti-

R4 e—

(90)

arutatult, kdiksuguseid 13ngu jne. Keemiliselt puhastab ja

peseb kdiksuguseid kleite, iilikondi ja palituid, lambanahku,

aknaeesriideid jne.

Tarvitusel ainult parimad
vilfjavalitud ained

T66d voetakse vastu: Tallinnas: Narva mnt 26 — omas laos. S. Pirnu mnt. 33 —

" A. Kraani kaupl,, Harju tin. 29 — ,Heimarbeit“. Tartus: Riia tin. 2 — Ed. Friedrich

juures. Raekoja tin. 16 — omas laos. Pirnus: Jineseselja tin. 1 — D. Levini

kaupl. Paides: L. Riistase juures. Haapsalus: A. Lasy juures. Vorus: S. Songi

juures. Tiiris: J. Estenthal’i juures. Tapal: V. Gabriel’i juures. Paluojal: Hans

Rist’i juures. Mustlas: J. Lapp’i juures. Karksi-Nuias: Radloffi juures ja veel
mitmeis teisis aleveis. :

—GCH| 208
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Perenaised!

[no/ns/aviasinsnsinvrens/ns/nsine/asinelne

Lubjavikki.

Et teie lauad oleks Pollulupja — viietiseks.

kaetud maitsekalt ja

;
4
;
histi, selleks ei tohi ‘ | H VA RS K ET—L U PJ A
| i
4
4
4
‘

ehitustele miiiib ja toimetab kitte

K/t. kontor Joh. Riitmik.
V.-Posti Ne 1. Tel. 430-42.

kunagi puududa teie
lavalt meie vorsti suur-

t60stuse saadused.
Miiiigil Turukaubama-

jas nr. 5 O. KITS-
BERG'i juures, koi- inv/as/nc/asineiasiasineinsinsne/nelnelaeine)
kides tarv. iih. ,,Oma“
ja ,Oma-abi“ kaup-
lustes ja ile 300 toi-
duainete * kaupluses
Tallinnas. Tartus esi-
tus A. Arbi juures
Jaani tn. 14.

Kauba ostmisel kontrollige kauba plombe,
et saaksite meie kaupa |

nmmmmmommmmmn

lav/eujsviev/eviowiaviaviaviaviaviawiswleviav]

Uhelgi laual ei tohiks puududa

J. M. Leesmann’i

kalatG6stuse saadused
nagu: )
sprotid tomatis,
6li sprotid, a la skumbria
kilud toosides ja #mbrides.

Saada paremates kauplustes.
Tddstus Tallinnas Vorgu t. 27. Telef. 440-43.

[ev/evleavievlaviavwiavevwiovavn/evwav/avwiav/av]

Austusega

»KOPLI EKSPORTTAPAMA_]lA“
juhatus, Tallinnas, tel. 439-12.

jaeinsineins/nsisne/av/ne[neineie]

[s[ne/neins/ne/nsisinsinvineineineie
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lavlaulaulaulauavlatlavlavaviavuiablaulat

Pl

puuladnu
Tallinn Kopli tan. b,

Telef. 438-94.

on ainukene puu-

ladu Tallinnas, kus

kogu tegevus siin-
nib Katuse all.
Seetéttu puud ilmas-

tikust rippumatult,
alati Kkuivad.
Vorrelge: meie puu-

hindu ja kvaliteeti!
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[aulavlaolaviavlavlavinblavlatiatiaulatiaviau]

[clavlauinulaulavlavlavlaulablatlaulatiablavlatlaLiavlauvlavinolauiauiaulc]

A.-S.
~Bassein*

Aila tén. 3. Konetr. 447-68,

Rooma-Vene saunad.
Voolava vee basseiniga.

oogdoooononaonoooon

Perenaised ja poissmehed.

Teie laual ei tohiks puududa kilud si-
ni-valge-must toosides, sest Helene
Tubenthali kilud ja sprotid on head.

KONSERVIVABRIK

HELENE TUBENTHAL

Telef. 455—08. Tatari 12—2.

\. J

Xorgeviirtuslikku

|2 Inglise tsingitud kattuseplekki
Inglis tina — ja kdik sordid va_lget plekki
soovitah

V. Vunder

Suur Patarei 6. Telefon 441-22.

EUDDDDUDUDDD Jboooonooonoaooannn

B. Schocher

Aurujdul riidevirvimise, keemilise
puhastuse, pleekimise, apreteeri-
mise ja dekateerimise tdostus.

——

Tallinn
Vana Viru nr. 13. Tel. 450-84.

a
| _[eleje]e]slela]e]elo[ale]e]ele]ol0le]o 0]s]0]slele]olslolslel ]
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— — Kabaree - dancing - restoraan — —

LJMERIKLUBI“

8. Karja 18.

Siigishooaja avamine.

I-klassi kodk kulinaar TREUFELD'i
juhatusel.

Rootsi eine
kl. 11—143 a 75 senti (erikoka valmistusel.

Lounad kl 1—6 P: L
Undis: kiilm filesldige ,,Brigitta‘ igal ajal 1 kr. Hea
tuju eest hoolitseb dir. Paul Pinna oma uudis- ja_tuju-
kiillase eeskavaga, mille algus igal oht. kl. 10. Uuesti
kokku seatud suurendatud orkester.
Kook ja teenimine minu isiklikul jérelvalvel.
Lootes kiilastamist, kdige austusega J. TREUMANN.

\

( Pulmadeks, siinnipidevadeks ja piihadeks
soovitan rikkalikus palikus kul kohaseid haid kingitusi :
Krupp-Alpakka
lauakatmise tarbeid: nuge, kahvleid, lusi-
kaid ja luksusndusid.
Kristall-serviisid
ndud, klaasid, karahvinid, fualettndud ja
serviisid, rikkalikus valikus iluasju.
Rosenthal
louna-, tee- ja kohviserviisid, luksus- ja
ilunbud.
Giirindud
igasugusteks pidustusteks.

E. V. Jiirgens,

Tartus, Vana t. 27. Tel. 788. ~Asut. 1901. y

.




Suur silmapilk.

Manfred Kyber.

Viikeses puuris istus viike linnuke ja
vaatas igatsevail pilkudel péikesepaistesse.

Sinisest kaugusest paistsid sinised mied.

»,Nende migede taga on 16unamaa,” mdot-
les viike linnuke. ,,Olen vaid iiks kord
oma elus lennanud sinna. Ja siis enam
‘mitte.*

Kauged mied paistsid talle viga ldhe-
dastena. Igatsus surus ta vastu puuri ust.

Nad on nii vdga lidhedal,' iitles viike
linnuke. ,,Kui ainult ei oleks seda traat-
voret. Kui see uks kordki avaneks — iiks
ainus kord. Siis tuleks see suur silmapilk
ja ma oleksin mone tiisaldogiga seal miagede
taga.”

gKurecl venisid pikkades ridades sinna
poole. Ohus kostis nende kaeblik kisa —
kaeblik ja meelitav. See oli igatsushiiiie
ldunamaa jargi.

Nad kadusid siniste migede taha.

Viike linnuke s&dstis meeleheitel vastu
traatvoret. Aga siis saabus talija viike lin-
nuke jai vaikseks. Liugles laia lund ja sini-
sed mided muutusid halliks. Teed louna-
maale mattis kiilm ja udu.

Mé66dus palju talveid ja palju suvesid.
Mb6dus palju aastaid. Mied muutusid sini-
seks ja jalle halliks. Réndlinnud tulid 16u-
nast ja liksid I5unasse. Viike linnuke oma
puuris ootas ikka seda suurt silmapilku.

Siis saabus kord selge, piikesepaisteline
stgispdev. Puuri uks oli avatud. See oli
kogemata unustatud lahti, sest meelega ei
tee inimene seda kunagi.

Suur silmapilk oli kies! Viike linnuke
virises ro0must ja drevusest. Ta hiilis vdlja
aralt ja ettevaatlikult ning lendas lihemale
puule. Koik ta dimber eksitas ja segas teda.
Ta ei olnud enam harjunud vabadusega.

Sinises kauguses seisid sinised mied.

Aga niiiid nad naisid olevat véga kau-
gel — liig kaugel tiibade jaoks, mis ei olnud
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palju aastaid vdinud end liigutada kitsas puu-
ris. Kuid ta pidi siiski, sest oli saabunud
oodatud suur silmapilk.

Vaike linnuke vottis kokku kdik oma jdu
ja julguse ja lehvitas tiilbu. Ta ajas nad
lai}ixli, lendamiseks ldunamaale, siniste migede
taha.

Aga ta ei jaksanud kaugemale kui vae-
valt ldhemale oksale. Kas olid ta tiivad
kidurdunud neil paljudel aastail, voi oli see
midagi muud, mis oli temas kidurdunud?
Ta ei teadnud seda isegi. Sinised mied
olid kaugel, liig, liig kaugel tema jaoks.

Ta lendles vaiksesti puuri tagasi.

Kured laksid. Labi siigisohu kostis nende
kaeblik kisa — kaeblik ja meelitav. See oli
igatsushiiiie l6unamaa jargi.

Nad kadusid siniste migede taha.

Siis langetas’ viike linnuke pea ja peitis
ta tiiva alla.

Suur sﬂmapllk 011 moodas

Karusnahatoostus I' Juuso

S. Karja t. 2. krt. 6 (teisel korral).
{ Hinnad md&édukad.

To6 kiire.

 ESIETENDUSKINO
8. Tartumnt. & NMEIQIDEIRN Kanetr. 304-68.

Lahemal ajal rida suurfilme.

|Naituseks hiilgav eeskava! |

Kuulsad ekraani tihed Liame Haid ja
Willi Forst helifilmis

Irkaadia prings™

e e———

Ettevalmistusel :
Maalimakuulus tenor Jam Kiepura ja
veetlev Magda Schneider.

Jan Kiepura teises filmis :

JUhe 66 laul”.




Et olla ilus.

Ténu alalisele hoolitsemisele ja ravile on
kerge oma ilu ja nooruse ilmet alal hoida
ka vanemates aastates. Vaimline ja kehaline
iiletd6tamine on naise ilu suurim vaenlane.
Moodsa naise aeg on viga piiratud: igapie-
vane amet, sport, kodused talitused, selts-
kondlik elu jne. Peab oskama sellele rea-
geerida ja selle eest hoolitseda, et vihemalt
pool tundi puhkust leida iga pdev peale aja,
mis on pithendatud unele.

Tuleb ette, et teil parast visitavat paeva-
t66d tuleb minna seltskonda. Et eemaldada
vasimuse jilgi, laotage ndole iiks munakol-
lane segatud mandlidliga. Laske see kuivada
ja hoidke seda ndol 10—15 min., siis laotage
ndole moneks hetkeks kuum kompress, ja
selle jarele peske nagu 3—4 korda dige kiilma
veega, isegi tiikk jadd Shukese pesuriide sees
voite niole ja kaelale asetada. Ldpuks vaa-
dake end peeglis, kui virske ja kaunis teie
niilid vilja niete.

Et voidelda paksuse, meie iluduse suurima
vaenlase vastu, peab &ige sageli end kaa-
luma, et voimalik oleks jalgida kui palju

on kehakaal tGusnud, kuna rasvakiht kuhjub
koige rohkem kéhu iimber. Uks m&jurikas
kuid taiesti kahjutu vahend on soojad kom-
pressid. Peale selle on heaks vahendiks
kdhumassaash, kuid seda vdib tarvitada ai-
nult arsti ehk masseerija soovitusel ja viga
ettevaatlikult, et sealjuures seesmisi orga-
neid ei vigastataks.

Siigisel ja talve saabumisel tuleb kdige
rohkem muret kanda nidovirvi kenaduse eest.
Esimestel viludel pidevadel muretsege omale
rasvasisaldavat kreemi, mis toidab nahka ja
hoiab teda kiilma ja kdva tuule mdju eest.
Siinjuures leiame retsepti suurepirasest kree-
mist, mida tuleb tarvitada igakord viljami-
nekul enne puudri pealepanemist:

Oliivi 8li 125 gr.
Kakao void 62,50
Vaha puhast 32,25
Valrat 3225 , -
Bensoé tinkt. 0,25 cgr.
Zinnober 0,50

Naljad.

Dr. Sperth kutsutakse 66sel kell 2 haige
juure, ,Olen raskesti haige, tohtri hirra,”
kaebab haige. Arst kuulab haige ldbi, siis
itleb ta karmilt: ;

»Kas olete testamendi teinud?

»Eil, taevapdrast, kas asi on siis toesti
nii halb?*

»Laske kohe advokaat ja notar tullal®

,,Johtri hirra, kas usute et. . .

»l.aske oma tiitar ja vend tulla.*

»LOpp on siis ldhedal ?*

»,Kes seda iitleb? Kuid mina ei taha
mitte ainukene tola olla, keda Teie 06sel
une pealt dratasite.”

*
* *

Isand Sirbuk armastab tingida. Kord
pileti kassa ees seistes nduab ta pitetit Tartu,
»3 kr. 75 senti. ,Utleme 3 kr. 50 sentil“
»Hind on 3 kr. 75 senti.“ ,3 kr. 50 senti,
see on minu viimane sona.“

Palun lahkuda kassa eest ja andke teis-
tele ruumi, siin ei ole kauplemise koht!“

»Motelge jirele kassapidajal Ma vdin
pileti ka teisest jaamast osta.“

* *
*

»Kes on koikide aegade kdige suurem
voitja?“ kiisis dpetaja. ,Don Juan,“ kostis
punastades 14-aastane Gerda.

* *
*

»,Kuidas sa abikaasa draolekul hakkama
said ?“ ,Vaga histi. Voin niilid koiki sokke
iilevalt otsast ja alt jalga tdmmata.”

* *

*

Mees oOngitseb juba paar tundi. Piike
korvetab. Keegi teine mees seisab seal kor-
val ja vaatab ka juba paar tundi pealt. Vii-
maks iitleb ta:

»Kas leidub veel midagi lollimat kui &n-
gitsemine ?“ Ongitseja vastab:

»Oliski, pealtvaatamine!l®

* *
*

Juba mitmendat korda tuleb Liisike pese-
matult kooli. Opetajanna saadab vanema-
tele koju kirja. Teisel paeval tuleb isa
kooli, vabandab ja tdotab, et seda tulevikus
enam ei juhtu. Lopuks iitleb ta: ,,Kiill asi
juba paraneb, preilikene. Aga kasi siida-

mele, preili, kas meie endid igapiev peseme?“

Vastutav toimetaja O. ABROIL

K.-0.  Kiilvaia® triikk, Keilas 1982.

Viljaandja H. LAUR.



, . . Koied. Villa kraa-
Linane riie, niidid o ;_ _
simise, ketramise,

ja longad, kalavor-

riide ja ldnga vér-

gulongad ja ndorid. vimise vabrikud.

A-S.
Parnu Linatoostus

Parnus, Rddma tan. 38. Telef. 125.

Toode vastuvdtmine: Tallinn, S. Tartu mnt, 6.

‘ Poorake meie vab-
Meie vabrikute t©6 . rikuesindajate poo-

headus tilemaaliselt le igas linnas ja
tuntud. : rahvarikkamates
kohtades.

K&k, kes tahavad head t""d

= toovad oma linad ja takud ketramtseks

| Eximegele Parmu ng- )
R | el

on vabrik juba kaua ZZWM yinet 9-37. Chr. Frohlingi saeveski juures. Asut, 1909,

tuntud. Soovijatele Z=

vahetatakse linade == Ki; . . S
- == iire ja korralik t66.
jatakkudevastukohe == )

longa. =R Miiiakse lina- ja takulonga.




Endine parun A. L. STIEGLITZI kalevlvabrik asutatud 1847 aastal.

Suures valikus: daamide ja hirrade moodsaid
palitu- ja ilikonnariideid, Kaitsevielaste mantli-
ja tilikonnariideid ja koolilaste palitu- ja ﬁllkonna-

| riideid.

Ladu en gros: Tallinn, Jaani tinav 1, ——
Konetraat: 446-38 ja 446-36.

Kauplus Narvas Kalevivabriku juures avatud dripaevadel kella
9—5 ja laupdevadel kella 9—4. Konetraat 26.

&« "
KINNITUS - AKTSIASELTS

Eesli Eloyd‘

asutatud 1919. a.

Juhatus Tallinnas, Pikk tn. 11, omas majas,

' telefonid Ne Ne 430 -08 ja 448 - 94.

elu-=,

tule= ja teisi kindlustusi.

l

»

!

‘Seltsi poolt on seni vilja makstud kahjutasusid ]
Kr. 2.312.600.—

|

|

' — see on parim tdendus- kindlusta- -
mise miiratust tihtsusest. Edasikind-
lustus Kkapitalirikastes vilismaa selt

sides. - Oiglane ja kiire kahjude
reguleerimine

Esindajad kdigis linnades
ja maakohtades.

Hmd 25 senti




